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Nasa Velikanod.

Pitemo o napredku, govorimo o vstajenju in varamo
“amega sebe. Smatramo se za najbolj%e med najbolji-
mi, po#rtvovalni smo, vneti za vse lepo in dobro, prepri-
cujemo drug drugega, dokazujemo si in pravimo, da de-
lamo za narod.

Al nismo podobni svetopisemskemm farizeju, ki je
» zlobno zadovoljnostjo hvalil Boga, da ni tak kot brat

njegov? Ali nismo podobni oSabneZu, ki gre mirno svojo
pot, ne oziraje se na desno in levo, ne mened se za berade
ob poru, ki so kri njegove krvi, katere je rodila ista ma-
i kot njega?

Veliko jih je onkraj morja, ki mislijo v svoji zaslep-
ljenosti, da niso sami, ampak da imajo brata, moénega in
dobrega, kateri jim bo pomagal, ko bodo najbholj potre-
bovali pomoéi. '

Ej, motijo se, motijo. Ta brat ni tak, kakorien bi
mora: biti. V gotovih ozirih % celo brat ni, komaj sorod-
uik in znaneec,

Pravimo, da smo del naroda, in nekateri =i npajo ce-
lo izustiti, da smo njega najboljsi del.

V éem pa obstoje stike med nami in njimi, kje je vez,
kje sta skupnost in nerazdruzljivost?

Jezik pravijo, da nas-veZe, jezik, ljubezen in hrepe-
nenje po najvisjem cilju: svobod,

Nas Ze mogode, ker smo neposredno odtrgani od njih.
[z nasih potomeev bodo pa polagoma izginile te lastnosti,
nat jezik se jim bo zdel kot nekak daljni odmev, ljubezen
do nase rodne zemlje bo izginila, ker te zemlje niso nik-
dar videli in nikoli poznali. Po svobodi ne bodo hrepene-
', ker jim je ne bo manjkalo, ampak bodo Ziveli v njej
in ne bodo obéutili njene sladkosti.

- Vzgramimo se! Delujmo in delajmo za narod! —
To so nasi bojni klici, katerih pomena ne poznamo, ker
nam niso pri&li iz srea.

Dobi se seveda semtert ja kateri, ki govori iz prepri-
canja in nas prosi, da bi se predrugadili in ndejstvili be-
sede, ki 50 pri nas pri posebnih priloZznostih 7e takorekod
v navadi.

Ne takega se ne oziramo in ga smatramo za norea.

Oni, ki pravi, da naj jih Ze vsaj poskuiamo udejstvi-
11, Je nas sovraznik, &es, ti nas ne bos udil, tvojih svetov
ne potrebujemo, Tako ne bomo delali kot ti hodeg, iz eno-
stavnega vzroka: ker si nam ti nasvetoval. In kaksno sil-
no zadoséenje vlada med nami, ko potoléemo onega, ki je
Lotel vsem nam dobro!

Gola fraza je nas vodnik, mrznja do bliZnjega je nasa
najved ja zapoved, nesrea drugega nam je v radost in za-
daovolinost,

Lepih in koristnih idej se je Ze rodilo med nami ved
kot preved, Ce bi se jih stotinka uresniéila, bi bili danes
neka) in bi lahko s ponosom rekli, to je nale, to je sad na-
“ega truda.

Na uspeh bi bili lJahko ponosni in domovina nas bi iz
dalje blagoslavljala. Ta blagoslov bi nam dal moé&i in vo-
lje za druga veéja podvzetja, stopnjema bi napredovali in
zledali z odkritim veseljem na storjena dela.

Ko je imel kdo uresniciti kako idejo in je potreboval
opore, 80 ga nasi ljudje izpodbili s krepelei. In é&im z ved-
iim ploskom je padel, tem vedje je bilo veselje vseh.

Pravimo, da delamo za domovino, pa delamo proti
njel.

Proklinjala bi nas lahko namesto blagoslavljala, —
tada mati ne proklinja sina. -

Rekli smo, da smo delovali zanjo, pa smo v istem hi-

pu delali proti njej, na prsa smo se tolkli in ji obljubova-
!i udanost, pa smo se v istem hipu pasje-ponizno klanjali
onemu, ki je povzroéil, da ni nag narod ono. kar bi mo-
ral biti.

Cegava je krivda? Morda je na%a, morda so krive
razmere, v Katerih Zivimo?

Da je nasa, noemo pripoznati, ker smo preveé samo-
ravestni. Pripoznati noemo tudi zategadelj, ker je laze
zvrnit. krivdo na drugega kot nase.

En zidar in sto podiraéev, en dobrotnik in sto za-
vidljiveev — to sta sliki naSega Zivljenja.

Ali je zholjSanje mogode, ali ne moremo s poti, kate-
ro smo si zaértali in po kateri tako vihravo ter navduseno
stopamo? i

Ali se bomo Ze zanaprej drzali nalela, da je najvisje
dobro deiati samo zase in smejati se nesreéi svojega kri-
Zanega brata?

ZAaj v svetem Easu, je dolZnost vsakega, da odpre sr-
ce in duso in se pokesa svojih grehov.

Veliko stvari je, katerih se moramo kesati, veliko na-
pak, kafere moramo popraviti. Dozdaj morda Se nismo
ob&utili bremena, ki ga prenasiamo in se slepimo, da so -
ste nade dule.

Premislimo in prevdarimo dobro, pa bomo kmalo
videli, da imamo veliki greh: nehvaleZnost do brata. In
s tem grehom smo vsi od prvega do zadnjega, obdarjeni‘
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Od sanj pomladnih polja se blesée,
Velika no¢ jih je iztresla nanje,
poslusa alelujo, Se sree,

ki mogla ni od véeraj izzveneti. in
Dan mrje zunaj. .. Zadnji solnéni trak
inicialke zlate lahno boza,

po pergamentu kot pogled gorak

hiti po starih, obledelih érkah.

“In glej, dva izmed njih sta tisti dan In
§la v trg, oddaljen od Jeruzalema
teajev Sestdeset, Emavs nazvan..
Tako pisano je v Svetem pismu.

O Velikinodi.

Ne morem dalje. Knjigo nem zaprem...
Poznam to pot, po kteri zapustili
mladosti svetli smo Jeruzalem

se napravili v Emavs zivljenja. .

Da, vsa samotna, trnjeva je pot,
zlih slutenj, dvomov polne naSe duse —

pridruzi tudi nam se, o Gospod,,

umiri, blagoslovi nasa srea!

ko nalomis in podas nam kruh

resnice Svoje, srénega pokoja —
tedaj se virne nas vzradoiéen dub »
nazaj v Jeruzalem mladostne srede,

Vekoslav Remec.

Pomladni ~dnevi.

Srece drhti.. .
Pomlad je tu
in evetje Znjo.

Saj vse njegov
Jje umotvor:
drobna cvetka

In tihi gaj héi livad,
sV0j spev Sumi ali v logu
gor k Bogu. temni bor.

Pittsburgh, Pa.

K (3}
Le t1sree,
pozabis nanj,
kakor da nmi
on Stvarnik tvoj..
O, vrni se
in upa; vanj!

I Bukovinski.

Vrte 2.

Z vrta cvetnega kipi vonjava,
veter z roZami se poigrava.

In zlatokril metulj veselo krozi
ter malo postoji pri vsaki rozi.

Jaz rozam rad zaupam

Vmes pa ¢ebela svojo pesem svira
ko po evetliénih ¢asah med nabira.

Oh, meni drag je pisan vrt krog doma,
po vrtu misel vedno k roZam roma. .

vse skrivnosti,

ker one ¢utijo z menoj v bridkosti.

Pittsburgh, Pa.

Smrt.

Sredi mrtvaskih sten
umira élovekov glas,
sklonil sem se v temo
na smrtnobledi obraz.

I. Bukovinski.

Skoz zaveso je zarek
v temo pohitel,

v kotu mrtvaskih sten
stisnjen izkrvavel. ..

| Njihova Velikanod.
i
|

Dve leti bo kmalo, odkar je leglo nekaj stranega na
inas narod v starem kraju. Nekaj silnega, kar je strainej-
. Se od smrti, hujSe od trpljenja in je bolj érno kot je obup.

Vse te tri stvaxs so se namreé spojile v eno samo, ki
veebuje v vrhani meri lastnosti vseh treh. In zdaj pociva
nad narodom in noce vstran.

Veckrat prihajajo klici do nas. Slabi so, Sepetajoéi,
nam nepojmljivi in neumljivi.

Mi se ne moremo zamisliti v polozaj, v katerem se
nahajajo nasi ljudje. Veéina med nami je trikrat na dan
sita in oblec¢ena kot se spodobi. Govorimo lahko, kakorko-
li bo¢emo. Dobro stvar hvalimo, slabo obsojamo.

Kako bi nam bilo, ¢e bi nam naenkrat prepovedali je-
sti kruh. in poslali najboljSe izmed nas v gotovo smrt?
Kako bi nam bilo pri sreu, ée bi nam kdo vzel ono, kar
smo s tezkim trudom pridobili, za kar smo delali eelo svo-
ie Zevljenje? Kaj bi rekli, fe bi nam prislo povelje:

—- Pojdite in umrite za ljudi, katerih niste Se nikdar
videli, za one, ki so dali povod vaZi nesreci?

Za&etek je bil strasen; to lahko pravimo. Da bi pri-
merno oznacili konee, nimamo primernega izraza.

Malo jih bo tudi, ki bodo preziveli to najzalostnejio
dobo od zadetka do konea, redki bodo tisti, ki bodo resno
i trezno premislili vso stvar.

Znamenje te “najvedje dobe’ ( kot ji v navduSenju
pravijo oni, ki niso okusili njenih trpkosti) bo utisnjeno
v vse.

V zemljo, v ljudi, v domovja, najbolj pa v srca vseh,
ki so morali Ziveti v tej dobi in prenaSati njene posledice.

Kjer je bilo prej v vetru zibajode se polje, je zdaj —
struga. Bolj je razorana kot je struga, po kateri je tekel
hudovinnik leta in leta. Saj ni cuda. vojska je sla preko
njega.

Obraz desetletnega otroka je podoben obrazu sedem-
desetletnega starea.

Saj ni éuda: vojni je gledal v o,

In tiste nase mladine, ki je tako smelo Sla proti vsa-
ki zapreki, ki je Se tik pred tem usodepolnem trenotkom
prisegovala in trdila, da nam hoée preskrbeti boljsc bo-
do¢nost — tiste naSe mladine ni ved.

Kako tudi? — Vojna pobere iz ljudstva najboljse in
nadomesti z najslabiim. Ako je povsod tako njeno delo-
vanje, je umevno da tudi nam ni prizanesla.

Kdo bi moral navesti vse naéine, po katerih umirajo
nasi ljudje? Veliko jih je, toda poglavitni so vendarle
samo trije. Umirajo od ran, pomanjkanja in Zalosti.

Prvi nadin je strasen, pa ni najstrasnejdi. S tem. ko
obleée ¢lovek vojasko obleko, se zapiSe smrti. Ve, da ga
bowzadela smrt prej ali slej, in le ¢udeZen slucaj je, ¢e se
resi.

Hujfe je onim, ki umirajo od pomanjkanja. Polje je
uniéeno, hlevi so prazni, denarja je e za par dni ali ted-
nov. Kos kruha, ki si ga prej za malico pojedel, glojes cel
teden in stikas z drobtinami kakor za suhim zlatom. In ko
ni ze kruha veé, pride ponavadi povelje, da mora$ iti po
poti, katero ti pokaZejo.

Ne boj se, ne bo3 ga naSel prijatelja ob eesti, ne bos
£a nasel éloveka, ki bi delil kos kruha s teboj.

In ko se opoteSes v jarek, nimas nikogar, ki bi ti po
magal na nogo, niti enega ni, kateremu bi se smilil.

Ne zameri jim, saj niso ve ljudje. Le pomiri se! Tu-
di ti bi ne razdelil grizljaja na dvoje, ¢e bi bil prepri¢an,
da je odvisno tvoje Zivljenje od njega. Ne delas prav, pri-
jatel}, ko umirajoé govoris o nehvaleznosti. Hvale#nost je
namrcé lepa ¢ednost.

Skoraj vsi, ki so se predrznili govoriti v vojni o lepih
Cednostih in pravih ¢lovekoljunih dolZnostih, so se zgru-
dili s prestreljenim srcem.

Veliko je nadalje Stevilo onih, ki umrejo od Zalosti.
To so ponavadi matere in Zene. Nekaj aésa Jokajo za svo-
jimi sinovi oziroma moZmi, potem se jim pa solze posuse.
V sree se jim naseli silna bol, katere ni moé izjokati.

Kot sence se plazijo naokoli, gledajo v daljavo in ¢a-
kajo. pa ne pri¢akajo razen vedno hujsih dni nidesar. Ni-
kogar ni, ki bi jih tolazil, nikogar, ki bi jim z lepo in pre-
pri¢evalno besedo vlil novega upanja v sree.

Ir ta ubogi narod naj praznuje praznik Vstajenja?

Al ni to najveéja ironija, ki si jo moremo misliti?

- Zanje ne bo spomladi ne Velikenoéi, paé bo pa nad
celo domovino razlita svefana groza Velikega petka.

Rojakom in rojakinjam Zelim
veselo Alelujo!




Rusi so zavzeli 'Trapezunt.
Delitev osvojenega ozemlja.

USPESNO RUSKO PRODIRANJE V MALI AZIJI. —
TRAPEZUNT, KI JE SE MOCNEJSA TRDNJAVA
EOT PA ERZERUM, JE PADEL. — PROTI CARI-
GRADU! — ZRACNI NAPAD NA DRINOPOLJE. —
BIVSI BOLGARSKI ZUNANJI MINISTER JE ZO-
PET NA PROSTEM. — BIVSI GRSKI MINISTRSKI
PREDSEDNIK VENIZELOS IN ZASTOPNIK ‘‘CAS-
NIEARSKE ZVEZE’. — PROTESTL

Petrograd, Rusija, 18, aprila. — Danes

sledecs uradno razglasSeno:
Trdnjava Trapezunt je padla. Nasi kavkaski ar-
madi se je po veédnevuem prizadevanju posrecilo zavzeti
to velevazno tursko pristanisée ob anatolski obali. To je
eden najvedjih uspehov, katere so dosegli Rusi v sedanji
vojui. ¥

IHvala gre tudi ruskim bojnim ladijam v Crnem mor-
Ju. ki so mesto neprestano obstreljevale, ter s tem veliko
pripomogle, da so ga naSe éete zavzele.

Po bitki pri Kara Dere, ki se je vrsila 14. aprila, so se
Turki zaceli umikati. Mi smo jih neprestano zasledovali
in smo se morali boriti 8 silnimi neprilikami.

Pred mestom se je vnela strahovita bitka. Ce bi nam

je bilo tukaj

. s ~ - v - . pooys !
ne priskodéila pravoéasno na pomo¢ nafa mornarica, bi bili

Turki lahko utrdili svoje postojanke, katerih bi ne bilo
mogode tako zlepa zavzeti.

Malo prej je bilo sporoceno sledece:

— Ob maloazijski obali so zasledovali nasi oddelki
turske ¢ete in zasedli vas Drono, ki je oddaljena deset
vrst od Trapezunta.

Zapadno od Erzeruma smo pognali Turke z njihovih
utrjenih postojank.

Trapezunt lezi ob juZni obali Crnega morja ter je od-
daljen 500 milj od Carigrada in sto milj od Erzeruma. To
je najvaznejsa trdnjava, kar so jih imeli Turki v Mali Azi-
Ji. Mesto je veliko bolj utrjeno kot je bil Erzerum ter je
tndi za nas veliko veéjega pomena.

Mesto je imelo 40,000 prebivaleev, med katerim je bi-
lo 18.000 kristjanov. Kmalo zatem, ko je padel Erzerum,
so Turki ojacili trapezuntsko posadko za tri divizije.

Carigrad, Turéija, 18. aprila. — Uradno se poroca:

- Na fronti pri Iraku v Mezopotamiji je polozaj ne-
izpremenjen.

V" dolini reke Coruk je prislo do vroéih spopadov med
noasimi in ruskimi predstrazami.

Nad Drinopoljem se je pojavilo nekaj zavezniskih
zrakoploveey, ki so metali bombe na hiSe. Posebne skode
iniso povzrocili, Kakorhitro so stopile nase baterije v ak-
¢1)0, =0 se zrakoplovei umaknili.

London, Anglija, 18. aprila. — Avstrija in Bolgarska
sta sk'enili pogodbo glede razdelitve srbskega ozemlja.
Neka tukajsnja brzojavna agentura je dobila preko Am-
sterdama sledeée poodilo:

Avstrijei so zapustili srbska okraja Prizren in
Prictivo ter poverili upravo bolgarskim oblastim. Bolgari
o 1zrocili Avstrijeem albanski okraj Elbassan. Vse se je
to zgodilo z velikimi svefanostmi.

London, Anglija, 18. aprila. — Angleski zunanji mi-
nister je izjavil danes v poslanski zbornici, da no vsi pro-
testl prike viade neopraviceni. Grey je izjavil, da zavezni-
ki niso mogli drugaée postopati, Otok Krf so morali okupi-
rati. ker je bil ta otok pribeZaliSée umikajoéih se Srbov.

Solun, Grika, 18. aprila. — Danes se je pojavilo nad
Dorainom, kjer je glavni stan bolgarskega generalnega
“taba, 22 francoskih in anglefkih zrakoplovecev. Mesto je
zafelo na vel krajih goreti. Bombe so povzrodile veliko
¢hode.

London, Anglija, 18. aprila. — Iz Sofije porofajo pre-
ko Amsterdama, da je bil biv&i bolgarski zunanji minister
dr. Genadijev izpuséen na prosto. ObtoZen je bil veleizda-
Je. Na prosto so ga morali izpustiti, ker je bil pri prebival-
stvu zelo priljubljen in so Ijudje odloéno zahtevali, da ga
morajo izpustiti.

Atene, Griko, 18. aprila. — Bivsi ministrski predsed-
nik Venizelos je rekel zastopniku ““Casnikarske zveze’’:

— (irki smo prigli zdaj na razpotje. Preostajata nam
samo dve poti: Ali bo na3 kralj kot predsednik ali naj bo
pa kot kralj po milosti boZji. Sedanja vlada ne reprezenti-
ra volje ljudstva. Mi liberalei smo imeli v enem letu vedi-
no. Pri zadnjih volitvah, ki se nam zde kot od vlade insce-
uirana komedija, smo pa propadli.

Zaenkrat nam ni ostalo ni¢esar drugega kakor pravi-
€a prostega govora in pravica prirejati javne shode. Zdaj
nam hLoéejo odvzeti Se te pravice., Prislo Jje tako daleé, da

moramo zborovati v zaprtih prostorih. Nikdo ne sme misli-}

ti. rlq govorim o griki republiki. Zavzemam se le za nage
pravice, katere smo si s silo priborili in za katere se bomo
bLojevali do konea.

Dansko poito so Angleii zaplenili.

Berlin, 18, aprila. — Neko po-
rodilo iz Kodanja naznanja, da so
Angle#i vzeli vso podto z danske-
ga parnika “‘Bothnia'’, ki je plal
iz Kodanja v neko dansko pri-
stanidde,

Brezplaéno

.ﬁ"‘“wmlxﬁ voz dvakrat pripeljali pred
. mm'm.lodnuo, da so se porotniki in
jo to knjifico Kosto Sodnik mogli prepridati, da je ob-
o ldoltitev peresmstua--- -

e

Voz cestne Zeleznice pripeljali
pred poroto.
!V nekem mestu v Virginiji je
bila porotna obravnava, radi ne-
ke telesne poikodbe, ki jo Je do-
ti.éniku povzroéil voz cestne Zelez-
nice, ko se je, kot je on trdil, pre-
vrunil nanj. Da je mogla druZba
to obtoZbo ovrefi, so tisti nesred-

*

‘lzpred Verduna.

Nemci so zavzeli nekaj francoskih
postojank pri Haudremontu.
Obstreljevanje Reimsa.

Pariz, Francija, 18. aprila.
Popoldansko  poroéilo naznanja.
da so Nemci v pondeljek obstre-
ljevali francoske pozieije pri Cu-
mieres in pri hribn Le mort Hom-
me. — Nemei so vprizorili v pon-
deljek vroé napad na francoske
postojanke med rekama Maas in
Dounaumontom. Po dolgotrajnem
prizadevanju se jim je posreéilo
nekoliko napredovati. — Nemei so
se morali na par mestih umakniti.

Nemski letalei so 17, aprila ob-
streljevali Belfort.

\" soboto so vrgli nemski letalei
v Reims 28 granat.

Slavo vreme zelo ovira vojaske
aperacije pri Verdunu, Vzhodno
od Saint Mihiela so francoske ba-
terije obstreljevale nemski kon-
centraejski tabor pri Joinville.

Berlin, Nemdcija. 18, aprila. —
Porocilo, ki ga je izdal nemski ge-
neralni Stab, se glasi:

Nasa artilerija 7e dva dni bom-
bardira angleike postojanke pri
St. Eloi. — Vroéi spopadi na o-
beh bregovih reke Maas niso Se ni¢
pojenjali. '

Pri Haudremontu so zavzeli ne-

izaj francoskih pozieij in vieli sko-|-

raj 2000 francoskih vojakov. —
Poleg tega smo zaplenili tudi veli-
ko vojega materijala.

~ Rusi in Nemgci.

Berlin, Neméija, 18. aprila. —
Pri Dvinsku se ni ni¢esar poseb-
nega pripetilo. Juzno od Grabunov
ke so pognali Nemeci Ruse nekoli-
ko nazaj. ’

Srbske cete.

London, Anglija, 18. aprila. —
Iz Soluna poroc¢ajo, da so dospeli
tja prvi oddelki srbskih ¢et z o-
toka Krfa. Vojaki so baje zdravi
in se primeroma dobro poéutijo.
V Soluuu so jim dali zavezniki na
razpolago nove obleke.

Neka druga brzojavka pravi, da
erska vlada Se zdaj ni dovolila za-
veznikom prevazati srbsk éete po
njenih zeleznicah, V brzojavki je
omenjeno, da tega dovoljenja naj-
brze nikoli ne hodo dobili

Pri Tigrisu.

London, Anglija, 18. aprila. —
Angleske ¢ete prodirajo ob obeh
bregovih reke Tigris. Ker je reka
zelo narasla in ker je veliko oko-
lice preplavljene, ne napredujemo
tako kot bi morali. Nevarnost, ki
je pretila nasi posadki v Kut-el-
Amari, se je zadnji c¢as preecej
zmanjsala.

Boji pri Bueikem prekopu.

Carigrad, Turé¢ija, 18. aprila. —
Turski generalni stab poroca: —
Vieraj se je vrsil v blizini Sueske-
ga prekopa vro¢ spopad med nasi-
mi in angleskimi Cetami. Anglezi
s0 se umaknili, kljub temu, da so
bili v premoéi.

Vsled stradanja si koncal Ziv-
ljenje.

Chicago, IIl., 15. aprila. — G.
R. Brooke, dijak na Norhtwest-
ern univerzi, si je kondal zivlje-
nje, ker ni imel sredstev, da bi
nadaljeval Studije. Dalj casa je
zivel ob zelo slabi hrani, katere
pa ni mogel prenesti, ko ga je na-
padla pneumonija. Veckrat se je
v Soli od slabosti zgrudil. Predno
si je vzel zZivljenje, je napisal li-
stek :

— Nasi bliZznji so nebesom v
tem podobni, da pomagajo onim,
ki ne potrebujejo njih pomodi.

Zvisanje plac.

..U. 8. Steel Corporation je vée-
raj naznanila, da bo z prvim ma-
Jem povisala svojim delaveem za
deset odstotkov plade, kar se
pravi toliko, kot za $20,000,000
skupaj. To je letos Ze drugo de-
setodstotno povisanje, ki bo go-
tovo napravilo konee nezadovolj-
nosti delaveev,

En mesec prehitro.
Harrisburg, Va., 18. aprila. —
Governer Stuart je danes priSel
sem, da bo imel pozdravni govor
pri seji Rochingham Farmers
Association, ki se bo vriila 18.
maja. Governer je zamenjal da-
tuma in en mesec prehitro prisel.

POZOR ROJAKI!
Kdor e nima Blovensko-Ameri-
fkega_Eoledarja za leto 1916,
ga nemudoma narodi, V salogl ga
imamo samo ie aj isvodov. —
lhnlpohho'vudﬂm

i

= Vesele velikonoéne praznike
== zelita vsem naroénikom in é&i-
5= tateljem .
Urednistvo in uprava
‘“Glas Naroda'’.

e el
 Situaciia v Mehiki,

Funston je poc_hl_ Pershingu e

2300 vojakov. — Banditi so napad-

li vlak. — Villa ni mrtev. — Za-
: sledovanje.

San Antonio, Tex., 15. aprila.
General Funston je danes odposlal
Se 2300 vojakov generalu Pershin-
gu. ki je izjavil, da mu ne bo mo-
goce dobiti Ville brez ojadenja nje-
gove ekspedicije.

Namiqua, Mehika. 15, aprila.
Veé& banditoy je danes streljalo na
vilak. v katerem so se peljuli ame-
riski vojaki in ¢asniski poroceval-
ei, ki so na pota v Cusihuiriachie.
kjer je baje gzrob Ville.

E] Paso, Tex., 18, aprila, — Ge-
neral Bell se je danes izrazil, da
so bile govorice o banditovi-smrii
izmisljene v Juarezu. Istega nhe-
nja je tudi konzul Letcher, ki je Ze
poskusal dobiti  kako tozadevno
poroéilo iz Cusihuirviachiea, kar se
mu pa dozdaj Se ni posredilo.
Pershingove éete  korakajo se-
verno od Chihnahue, kjer mishjo,
da se nahaja Villa s svojo bando.

Neko poroéilo je doslo v El Pa-
so, da.so morale ameriSke Cete pro.
diranje ustaviti, ker jih ovirajo
Carranzove éete,

General Pershing tozadevno Se
ni poslal nikakega porocila.

Washington, D. (., 18, aprila. —
Dasj se poroda, da general Per-
shing ne more nadaljevati zasledo-
vanja vsled Carrazovih é&et, je vla-
da Zdruzenih drzav skienila. da
svojega vojastva Se ne bo odpokli-
cala. — Drzavni tajnik je izjavil.
da niso dali na Carranzovo noto se
nikakega odgovora, ter da se bo
zahtevo mehigke vlade kratkomalo
ignoriralo, dasi je Carranza po-
novno zahteval odgovor.

e v 1384
Italijansko hojisce.
Boji na tirolski fronti, — Napadi
na Trst in Benetke. — Dva mrtva,
pet ranjenih.

Berlin, Neméija, 15, aprila. —
Dunajsko uradno porocilo javlja,
da so se na Col di Lana na tirol-
ski fronti vrsili hudi boji med Tta-
lijani in Avstrijei.

Italijani so med bojem dobili
velika ojacenja, vsled Cesar so se
morale avstrijske ¢ete umakniti,

London, Aunglija, 18. aprila. —
Neko italijansko porocilo pristav-
1ja, da so Italijani vjeli 11 avstrij-
skih Castnikov, Seststo moz in Stiri
strojne puske.

Rim, Italija, 18. aprila. — Nek
nas letalee je poletel nad Trst in
vreel na mesto ved bomb. Dve o-
sebi so bili mrtvi, pet pa ranjenih.
Vsled streljanja avstrijske posad-
ke se je moral letalec vrniti brez
ved&jith uspehov.

Polet nam je vrnil tudi avstrij-
ski letalee na Benetke, ki je pa
imel Se manjse uspehe kot nas.

3117 civilistov izgubilo Zivijenje
, ha morju.

London, 18. aprila. — Vojeva-
nje s podmorskimi Colni in mina-
mi je povzrodilo, da je 3117 ecivil-
nih oseb izgubilo Zivljenja. Ved kot
polovica teh je bilo potnikov, dru-
gi so pa bili ribidi.

Iz Racine, Wis. so poslali v Pe-

Papnov tainik.

Oblasti sa artirale biviega tajnika
nemskega vojaikega ataseja.
Pod $20,000 varséine.

—

Véeraj so aretivali v New Yorku
stirje zvezni detektivi Wolfa von
Igela, biviega tajnika nemSkeea
vojaskega ataseja Papna. Avetira-
li so ga zato, ker ga je obdolZilo
zvezno sodisdée zarote,

Ko so prishi detektivi v njegovo
pistno na Wal St je skocil Igel
izza mize il hitro zapr! blagajino.
Detektiva Backer in Underhill sta
aa hotela priyeti, toda on se je na
vse nacine branil. Na -pemoé sta
Jima morala prini Se dva detekti-
va. Vide¢, da mu niéesar drugega
ne preostaja, se je udal. — Rekel
je. da detektivi niso imeli pravice
priti v njegovo pisarno, ker je ¢lan
nemskega poslanistva,

Zaplenili so vse dokwmmente, ki
so jih nasli v sobi, razen onih, ka-
teri so v blagajni. ;

Igel je proti temu odloéno pro-
testiral. -— Jaz sem pod varstvom
nemskega poslanistva, —  je kri-
¢al. — Vi nimate nobene praviee
vdreti v mojo pisarno. — To so ru-
ske metode. — Sledujic ga je de-
tektiv Grgurovic (rodom Hrvat)
s silo posadil v naslonjaé in mu
zadce] pretiti z revolverjem.

— Ako me ustrelite. bo vojua!
— je zaklical Igel, toda za njego-
vo groznjo se ni nikdo zmenil.

Pred sodnikom Harlandom B.
Hove ni hotel niéesar izpovedati,
paé je pa odloéno protestiral proti
aretaciji. ¢es, da se¢ ni izvriila na
postaven nadin.

Detektivi so tri ure preiskovali
pisaro in vzeli seboj kakih sedem-
deset funtov raznih listin,

Nemski poslanik grof Bern-
storff je zahteval, da naj ga takoj
izpuste, ¢e, da je ¢lan nemskega
poslanistva.

Zvezni drzavni tajnik Marschall
ima baje dokaze, da ni Igel veé u-
sluzbenec nemkega poslanistva.

Sodisée ga je postavilo pod var-
s¢ino $20,000.

Obtozen je, da je hotel s svoji-
wi pomocéniki razstreliti Welland
prekop v l\:uuu«.li.

Ameriski zrakoplovei v Franciji.

Pariz, 18. aprila. — Ameriski
zrakoplovei, sedem po Ktevilu, ki
ze dalj ¢asa opravljajo svojo ne-
varno sluzbo v francoski armadi,
so se danes organizirali v poseben
oddelek in ga imenovali ** Vsea-
meriski zrakoplovni oddelek v po-
mo¢ Franeije™ .

K vcerajsnji Zelezniski nesreci.

Providence, R. 1.. 18. aprila. —
Pri véerajSnji nesre¢i na postaji
v Bradfordu je bilo pet oseb ubi-
tih in nad trideset ranjenih. Ne-
sreco je zakrivilo napaéno signa-
liziranje.

Pozor posiljatelji denarja’

Tekom vojne smo odposlali hra-
nilnicam, posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO,
STAJERSKO, ISTRIJO, KORO-
SEO, HRVATSEKO, in druge kra-
je v AVSTRO-OGRSKI blizo 7 m i-
lijonov kron. Vse te posilja-
tve so dospele v roke prejemnikov
ne tako hitro kakor prej v mirnem
déasu, toda zanesljivo. Od tukaj se
vojakom ne more denarja pogilja-
ti, ker jih vedno prestavljajo, lah-
ko pa se poilje sorodnikom, ali
znancem, ki ga od tam poiljejo
vojaku, ako vedo za njegov naslov.

Denar nam poiljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order’’ ter pri-
loZite Vas natanéen naslov in na-
slob osebe, kateri se ima izpladati.

trograd 200 funtov teZak naboj;| g s Cene K s
postnine je bilo $96.84. To je brez| 5 __. g0 120 . 16.80
dvoma najtezi zaboj, Kki je bil| 10.... 1.60 130 18.20
kdaj poslan po posti. 2.0 3o | 180 . 310
Drag Italij 0.7 ::18 1%0... 3580
inja v iji. “eee i0... .

S Radi velike dnpmic ks | B 1o 190... 2660
premoga, lesa in Zeleza postaja-| #5.... ;-60 g--- gg‘o
Jo javni nastopi v Italiji vedno| g 77" -,:?g 300 .. 4200
burnej#i. Poleg zasebnih Zeleznic| 60.... 8.55 360 ... 49.00
in manjiih plovaih druib odpo-| 70+ 230 | G- g0
pr. v Novari, kjer nameravajo| 80.... 11,35 goo.... 84.00
ustaviti obrat, de ne dobe kmalu g:::: g-_% &:::; 1?3:33
premoga za primerno ceno. 100.... 11,00 l 900... 12600

Italijanska vlada ni dosegla|11v.... 15.40 | 1000 139.00
pri Angliji, da bi ji dobavila bla-| Ker se zdaj cene denarju skoraj
go in da bi se zniZale zadnje me-|vsak dan menjajo, smo n
sece zelo povifane voznine. Ker raiunati po na ejéih cenah in
grozi, da zapro veliko tvornie, tu-| bomo todi nakazovali po njih. —
di takih, ki delajo za armado, in| Véasih se bo zgodilo, da dobi na-
se tako brezposelnost e bolj raz-|slovnik kaj ved, viasih pa tudi kaj
Hiri, zahtevajo listi, med njimi ‘niﬂlﬂ. List dospe na zapad pona-
Popolo d’ Italia’’, naj se razlaste vadi par dni kasneje in med tem,
vedja premofenja in naj se popol- ko dobi naslovnik list v roks, se
nmg tlafi me:: kulaci- prinas cens mords 3e vedkrat spre-
“ S e ETe e ety umwm""
. ) T R S

—

vee e

Nemdija i 7druiene~ drzave.
Danes se bo baje odlocilo.

PREDSEDNIK WILSON BO DANES PREDLOZIL
KONGRESU NOTO, KATERO NAMERAVA POSLA-
TI NEMCIJI. — AMERISKI POSLANIK GERARD BO
NAJBRZ SE DANES ODPOKLICAN IZ BERLINA,
NEMSKI POSLANIK BERNSTORFF SE BO PA VR-
NIL V NEMCIJO. — VELIKO PRESENECENJE. —
MNENJE NEMSKEGA CASOPISJA. — NEMSKI PO-
SLANIK IN DRZ. TAJNIK LANSING.

Washington, 1) ', 18. aprila. — Predsednik Wilson
be jutri ob eni uri popoldne predlozil senatni in poslanski
zborniei noto, katero namerava poslati nemski viadi. To
oficiclno porocilo je tudi vsebovalo vest, da bodo z danas-
ujim dnem prekinjene med Zdruzenimi drzavami in nem-
Sko viado vse diplomatiéne zveze.

V drzavni department sta dospeli danes dve vaimi
brzojarki ameriskega poslanika Gerarda, ki se ti¢eta Spo-
ra. kateri je nastal med obema drzavama vsled vojne s
podmorskimi ¢olni.

Predsednik Wilson se bo pred sejo  se posvetoval s
senaterjema Stone in Lodge ter poslancema Floodom in
Cooperjem. Ko bo prigel jutri pred kongres, ho moral od-
govoriti na vec vprafanj. Nekateri poslanei gn namerava-
jo vprasati, ée bo zamogel v sluéaju prekinjenja diploma-
ticnih zvez prepreéiti vojno.

Predsednik bo prebral posebno poslanico, v kateri bo
razpravljal o.**Lusitaniji®® in vseh drugih ladjah, ki so
imele na sebi ameriske potnike, pa so jih Nemei kljub te-
nn potopili. Slednji¢ bo rekel, da Zdruzenim drzavam ne
preostaja drugega, kakor prekiniti diplomatiéne zveze z
Neméijo, ker se Neméija ni drzala svojih obljub in je pre-
pri¢an, da bi se jih v bodoée ne drzala.

Nemskemu poslaniku v Washingtonu, grofu Bern-
storffu, bodo izro€ene poslovilne listine. |

Ameriski poslanik Gerard bo odpoklican iz Berlina.
Slednji¢ bo poslal predsednik Wilson v Berlin noto, v ka-
teri bo natanéno pojasnil, zakaj se je 1o zgodilo.

Kaj lahko je tudi mogoée, da ho dal predsednik Nem-
#iji nekaj odloga za premislek, &e hode prepreéiti preki-
nienje diplomatskih zvez.

Wilson je danes sporocil svoj sklep, da bo predlozil
celo zadevo kongresu. Pozneje je sprejel drzavni tajuik
L:msj:ug v avdienci nemskega poslanika Bernstorffa.

Clani poslanske kakor tudi senatne zbornice so zelo
preseneéeni. Prepri¢ani so bili namreé, da bo predsednik
peslal svojo noto Newméiji, ne da bhi je jim predlozil.

Neko porocilo pravi; da je raztrg:
meraval poslati v Berlin.

Wilsonov govor bo vsehoval
toZko:

--- Ko so nemski podmorski ¢olni potopili ** Lusitani-
10”" in parnik ** Arabic”, je Neméija svecano obljubila, da
zanapre] ne ho potapljala parnikov brez svarila. Takoj
zatem je sledil napad na parnik “*Sussex .

Washington, D. (', 18. aprila. — Ko je nemski posla-
nik izvedel, kaj namerava storiti predsednik, je bil silno
presenecen. Ob Stirih popoldne je obiskal drzavnega taj-
nika Lansinga, kateri mu je pa rekel, da noce znjim raz-
motrivati o delovanju nemskih podmorskih ¢olnov.

Washington, D. C,, 18. aprila. — Clani kongresa so
prepricani, da bo posledica prekinjenja diplomatiénih
zvez izbruh vojne med obema drzavama. Nemska vlada
prav dobro ve, da je napravila Amerikancem s notopom
parnika “*Lusitania’ zelo veliko krivico. Ako bi hotela,
da bi vladalo med obema drzavama prijateljsko razmerje,
Li gotovo preprecila, da-bi se podobui sluéaji ve¢ ne doga-
Jali. Ker tega ni hotela storiti, je jasno, da noce v miru 7i-
veti z Zdruzenimi drZzavami.,

l.London, Anglija, 18, aprila. — Tukajinji Reuterjevi
brzojavni genturi so sporocili, da je priobéilo nemsko éa-
supisje obSirne komentarje glede prihodnje ameriske
note. '

“Taegliche Rundschau’’ pise:

--- Predsednik Wilson bo zahteval, da naj mu da
nemska vlada popolne dokaze o korektnem pf')stopaniu
pOV,eljni.kov nemskih podmorskih ¢olnov. Ta zahteva ni-
kak?r ni na mestu. Mi bi iz srea Zeleli, da bi se nemsko zu-
nanje ministrstvo ne hotelo na tak nacin pogajati s prista-
St ang]eéke in francoske vlade v Washingtonu.

“Koelnische Zeitung”’ pravi med drugim:

Ty 11‘0 porocilo, ki vsebuje nove groznje in sumnice
1 ja, ki je pa nekak odmev nemske note, je jasen dokaz, da
moramo Amerikancem reéi: Do tukaj in ne dalje!

“Frankfurter Zeitung” razpravlja o Wilsonovem
vrodem temperamentu; Pravi, da je zato tak, ker se bliza
obletnica potopa ‘“Lusitanije” in ker hodo kmalo nove
predsedniske volitve..

Stavka.
Harrison, N. J., 18. aprila. —

il noto, katero je na-

med drngim baje tole

Posta za Avstrijo.

Lstavkalo.

V sohoto 22. aprila odpluje iz
New Yorka parnik *‘Kristiania-
fiord”, ki vzame poito za Avstri-
jo.

Tisoé delaveev pri H. R. Worth-
ington Steam Pump Works je za-
Zahtevajo desetodstot-
no povisanje plad. Celo delo je u-
stavljeno.

Igranje z Zveplenkami.
Mala Rose McQovan, #tiri leta
stara, iz 237 E. 38 St. v New Yor-
ku, je zabavala svoja dva brateca

Poiar na parniku ‘‘Verdi’’.

Na italijanskem parniku *‘Ver-
di’’ je véeraj popoldne izbruhnil
pozar, ki je povzroéil med posad-
4 ko veliko razburjenje in strah, ker
s tem, da je priZigala ¥veplenke.|so imeli veliko mno#ino municife.

tem je nastal ogenj in deklica |Poar so fie pravodasno omejili in
skoro do smrti opekla. _,'Jhkoprepl_-qﬁl'iv.o!ﬁuﬁoﬁp._
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Money Order,

Pri spremembd! kraja naroinikov nro-
slmo, da se nam tudl prejinje bl-
bivaliMle namani, da hitreje paj-

demo nasiovnika.
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“GLAS NARODA"
“? Cortlandt Bt., llo'!orl’m_t_a_.

':kn je bils najbrie prepricana, 4

;
bo zmaga na strani Nemdéije in)
Avstrije. Iz tega razloga je tudi
podvzela ta nevaren korak.
Paritko fasopisje se zelo jezi na
Rumunsko. To pravzaprav ni u-
mestno,
Stalisce, ki s0 ga zavzele v se-
danji svetovni krnizi vse balkanske
driave, n! posebno lepo.
Glavni ¢ilj jim jo bil kondni do-
bidek in zaradi tega dobitka so.
blazno irtvovale svoje ljudi. Bol-
garska bi se bila pridruzZila zavez-
nikom. &e bi ji hoteli dati Mace-
donijo. Kar tega Srbija ni hotels,
so se¢ Bolgari pridruzili Nemcem
in dobili 3¢ ve: kot so zahtevali.
Zdaj je samo %e Gmika v Skrip-
cih. Snubijo jo zavezniki in cem-
tralni drzavi. Na katero stran se
bo odlodila, se zaenkrat éc ne ve,
Sla bo pa® tja, kjer ji bo najbolj-
&a kazalo in odkoder upa dobiti
najved dobitka.

Kako je 2 delom po nasih
. :
paselbinah.
Sheboygan, Wis. — Prod krat-
kim je hilo &itati v nekaterih slo-
venskih listih oglase, da potrebuje
druiba Kohler Co. dolavee. Ni
moj namen braniti komu; wvsak,

katerega veseli, lahko pride po-
skusiti svojo sreco. Res je, da za-

23brani

Tooele, Utah, — ¢

dotopilnico, kjer je bil zaposl)
pri nemem stroju. Po nesradi g
je stroj zagrabil in grozno rarme-

3 izd¥hni : & obodi od latin-
groznih mukah izdthnil. Za stariSe namreé, da se osv i latic
je 10 zelo velika izzuba. Napravili Siega splitskega metropolita, ‘e
smo mu lep pogreb z godbo. Nje- imel slovensko liturgijo, Ali
govi prijetelji in tovarisi zelo Za- Al :
lujejo za blagim fantom. Druzini Sklicala papeieva poslanika Jauez
Paléié nase najiskrenejée sodutje. dukonski in Lean prenestinski 1.
Poroevalee. 925. in kjer so bili prisotni vsi o-

3 menjeni Skofi, hrvaski kralj Tomi-
slav in srbski knez Mihael, odlo-
Slovenska liturgija pri
.
Jugosiovanih,

¢il je o slovenddini v cerkvi: ““‘Da
- Poavestue <rtice.

ne sme nijeden skof nase (split-
ske) pokrajine posvedevati du-
Liovnikov za slovenski jezrk; ven-
dar more tak duhowvnik v niZjem
redu im v samostanu Bogu shiziti;
tudi ne sme v svoji cerkvi dopu-
stiti, da se slovensko masuje, raz-
ven ako mu nedostaje masnikov,
a da more dovoliti mpasniku, da
bozjo sluzbo eopravija v sloven-
- B . .. |skem jeziku, prositi mora rimske-
Slovenska liturgija pri Hrvatih. lea p:;\cia pﬁsebm Doohlakie.
Razven Bolgarske je bila Hrva-'nja :
Ska ona zemlja, v katero so se za-1  Zastonj je posredoval kmez To-
tek!l: Aetodovi ndenei. Omenili mislay pri rimsk? stoliel, da za-

Poleg M. Mesica, S. Ljubiéa & dr.
sestavil Andrej Pekonja.

).

il jim splitski nadikof Janez IIL,}se je nstavilo nlenje v glagolici.
70 papeia Janeza X. prosili, da|A hrvadki narod. kateri se je Ze
slovensko liturgijo kot|bil privadil domadi sluzbi bo3ji, se
*am Vam Proiivoo cerkvenim zakowom. Pa-|je upiral temu ravnamju; zato je
7alostno novieo, da je druzini Pal- P¢Z 3¢ je bal nestanovitnosti pri-bilo lahko Uliu in Cenedi malo
#is nmr! najstarej&i sin Joh#. Dne mox_-skp-latmskoga.. dx}hmm":tva m)pozneje povzroditi velik cerkveni
4. 8]“'“3 je gel vesal na delo v - Q(.' J? izrekel .v pm dp dubov- 2‘3.-1?9!' v Dalmaeiji. Da pa odstra-

o Dih in svetskih poglavarjev zoper|ni in naredi mir,
a Slovensko liturgijo v hrvaski cer-|leksander II. kardinala Janeza
kvi. A ninski Skof Gregorij jo je|kot svojega poslanika, kateri skli-
saril, Se isti dan jo mladenié v hrabro in odloéno branil; upal je ;’863“1"-" v Split cerkveni zbor L
ont uporniki z izoblenjem. a slo-
venska liturgija nanovo zabranje
'eerkveni zbor v Splitu, ki sta galna. Vse zakljuike splitskega cer-
i kvenega zbora je naposled potrdil
tudi

smo 7, da je prislo na Hrvasko,
nekaj s'ovenskih dubhovnikov ze o
prvem proganjanju kmalu po Me
todovi smrti. Gotovo pa je nekaj

vrie ta sklep, k1 je zelo vznemiril
Hrvate in latince. Papez Janez,
zapeljan od zvijaénih spletk pri-
morskin latineev, posital je malo

sluZijo prevej dobro tisti, ki ima-
jo pladano od komada, dmgi pa,
ki delajo za dnevno placo, pa za-
sinzijo komaj £1.95 da 2. Kako
jo ‘nezdravo delo v tej tovarni, jc
dokaz 10, da je Ze veliko Ijudi do-
bilo bolezen, s katero so Sl v pre-
rant grobh. Druzba tudi lovi ljudi
na limaniee s tem, da je obljubila
109% veé, pa le tistim, ki delajo
neprestano.  Ako pa kdo en dan
izostane, ni delezen teh procentov.
Kako se bojijo za svoje delaves,
e dokaz, da je drazba Kohler
preskrbela svoym delaveam, seve
da tistim, ki so hoteli, prve dr-

Sama kuptija.

————— -

j J¢ primeroma le malo
dogodek, kt se jo
aprila. Na ta dan je
amre’ podpisana med Nem-

Casapi

omenilo vaZen
prigodi] 7
hii

¢10

Metodovih ulencev s svojimi zve- pozneje svojega poslamika Madal-
stimi verniki pribeZalo na Hrva- berta drugié v Split; ecerkveni
Sko tudi takrat, ko so Madjari nn-'zh(.r leta 928. je zopet zabramnil
padli Veliko Moravsko in poseb- sloveni@ino in papez je potrdil ta
no Panonijo. sklep. Skofa (iregorija so preme-
Ta misl se nam zdi verjetna, stili na skradinsko stolico, Skofijo
ako samo uvazimo polozaj Hrva- ninsko pa so zatrli m njeno ozem-
Sko napram Panoniji, iz katere je lje podredili primorskim skofom.
slovensko prebivalstvo bilo razpr-! PrivrZencr latinskega jezika so
seno. A popolnoma nas uvernje o dobili vso oblast v roke in so po-
tem svedodanstvo iztodnega cesar- malem odvzemali 1la slovenski li-
ja Konstantine Porfyrogeneta turgiji.
(sredi X. veka), kateri dolodno
veli, da ko so po Svetopolkovi Slovenska liturgija prepovedana.
smrii v nastalem uporu in doma-; Hrvati so se v nanku Zisto skia-
¢om boju prodrlit Turki t. j. Ma- dali z rimsko cerkvijo, a so tako

Rumunsko trgovinska po-
Ta ;)'11!-"”|u .-)l° v dveh nl:"
» veltke vaznosti. Avsirija
amdci)a sta s tem dobili dober
najvaznejse
Avstrijt in Nem
J ¢¢ bati Rumnnske,
ki yima dalj fasa pretila in
' "!.i.ll.l 7 nr‘-'/,ic u.

wod ba
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vaegn potrebnega,

da

nt treba o

i 1o St
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zavijanske papirje, <da bodo po
vojni bolj gotove &e tuka) ostali.
Tore), rojaki, <o vam je bolkp za
vam je bol) 2a zdravje kot za dru-
go, pomislite dobro. Delavske raz-
mere so tudi po drmgih tovarnah
preee] ugedne, samo placa je bolj
mala. -— Opazovalee.

n‘;‘ijlitil:l. da e
".‘!/]url.n,_'-n OLTom-
veliki meri
Ki manj-
Lan-
Rumunska

ton Zita vet Kot ga

Rumnnska je
dala N

e su

nélE na

Zita in

e

niraluma driavama.
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Mmeyno je
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I y 4 \‘.'njl‘l P itrebo.
da so st zavezniki
HHTS Y it('ilih!"\ da b.l
t ta zase, Potrecbnjejo
r ne bogve kako, toda ho-
o centralnima
a. Zastopniki posameznih
viad so ga preeej Kupili, undu’j.-
tudi sklenili neka) pogodb

s Vs -4ii.

pridobily to 2
S
ol so

odtegnity

drzavem

' Pa

L pozne)si fus, ki SO0 pa z nem
sko.mmunska pogodbo postale ne
veljavm

Riamutsha s~ ] e vzaledu
olgarsk. dolgo -»‘r-'.’iﬁ\!j:lhl. VA

e strant so jo klieall in 3t ob-
labyali velikanske dobifkes, ée se
zaplete v vojno. Ako bi zmagali

)
Javezniki. b

VA0 1 Bukovimo;
ol sia ..\.s!znjsku h\!, toda v
njpma 7ivi precejsnje stevilo Ra.
ISP T

V' sluday da b zmagali eom-
ralnd drzavi, bi lahko dobila pre.

vineos esarabijo, katero Jje bila

wivzela Turkom. Besarabi-
Ja meri 17,000 kvadratnih milj in
ma 2,500,000 prebivaleev., Prebi-
modéno pomesano z Ra-
j* izvanredno
hogata dezela in vsebuje silno ve-
1 alnh zakladov,

R %A

valstvo e
nuni, lesarabija
L0 e
Slo se je tore] za ¢isto navadno
kutero je Nemeem
Bolgarski pray dobro u-
spelo, Rumunska je vsekakor na

'I.I"\"'.(l"’l"tli",

tudh M

bolpem stalidéa kot DBolgarska.
Nj#3 so ni potreba bojevati, do-
cim bi to morala storiti, e bi se

pridruzila zaveznikom. Poleg tega
bo spravila v denar svoje zZito in
drage neobhodne potrebne pri-
delke

I'e

SKO

ronudbe bile zn Ramunp-
} vabljive, toda korak,
g8 ¢ h.l[-?’u\:‘:t. j') bho mngm"t‘
zelo Skodoval, S tem s jl‘ na-
kopala sovrastve zaveznikov. Ru-
sija Je Ie zapris svoje meje proti
nje)

Zavernikom bi zelo prav priklo
pol miljoua rumunskih vejakav.
Neméija in Avstrija ne hosta sicer
dobili nobenega vojastva, padé pa

I cald
pr
,

K

e

lahkeo <dobila Trun-!
ti dve

Crested Butte, Colo, — Tukaj-
snje delavske razmere so slabe;
delamo komaj tri dni, malokdaj
Stiri, na tedew. Drugega nimam
za danes porodati. — Z. T.

Neslen, Utah, — Dela se zelo
slabo. V premogorowyn je le za dva
ali tri dni dela na teden. Sloven-

cev tuksj nt veliko, le kake dve;

drazini in par samecev, Zaenkrat
na svetujem sem hoditi. Ko se kaj
sboljsa, bom Ze sporofil. — A, S,

Leadville, Colo. — Zadnj éasje
ved rojakov pobralo svoja Sila in
 kopita ter &lo drugam, ker 8o bile
delavske razmere zelo slabe. De-
luvske razmere so se nekoliko na
boljse obrnile m v rudotopilnici
|~-n nam tudi plado za deset odstot-
tov priboljsali. Zivljenje je sicer
preec) drago, 1toda vseeno smo
| lahko veseli, da smo mkaj. Marsi-
kdo izmed nas bi danes ne tladil
«mlie, ako bi bil dama, kjer niso
judje niti nad lastnim zivljenjem
zospodarji. K sklepn Zelim vsem
skupaj veselo Velikonod, — Josip
<k!‘i\bo'|‘

Pismo iz starega kraja.

Dob pri Zuiembericu,
Vse je grozno drago, poseh-
uo obleka, Cisto navadon konte-
Hina stane eno krono X) vinarjev.
Suksnea pa Ze skoro ni mogoce
dobiti, Koséek mila, ki smo pga
preje dobili za 8 vinarjev, stane
sedaj 70 vinarjev. Kilogram kave
stane sest do sedem kron, moka
eno krono 80 vin., meso &tiri kro-
ne kilogram, slanina osem kron.
Riz, ki je bil zadnji &as neznosno
drag, je sodaj zopet cencjsi.
Sporoditi Vam moram tudi za-
lostno movien, da je nmrla nasa so-
seda M., in sieer na porodu. Njen
moz je, kot Vam znano, v vojni.
Poklicali a0 ga telegrafiéno, toda,
kljub temu, da so mu takoj dovo-
lili, je ni vev vide! na mrivaskem
odru. Ko sme jo nesli na pokopa-
lisde, je nas ravno sredi pota sre-
“al in se zgrudil na tla. Pomislite,
kolik ndaree je %0 zanj in njegove

pet na bojno polje. ..

dovolj #ivil, katerih vsled angle-
#ke blokade nista mogli od nikjer
dobiti.

Tega ne bodo zavesniki nikdar
pozabili, Ake bodo zmagali, ji bo-
do stopili dobro pa prste. Rumun-

.

s

glave,

sim, prighdite to
ljndstvo pretrpeti za

~

AN A

djar: v Pamonijo ter stanovnike
zatrli, razpriila se je preostala
mnoziea in pobegnila k sosednjim
ljudstvom, mnamreé k Bolgarom,
Turkom, Hrvatom in drugim na-
Todtom ; tudt starodavno predanje
v narodn hryvaskem o Svetopolku,
o Cirilu in Metodn je dospelo sa-
mo po tem potu med Hrvate, im
knjige, ‘*ke pri Hervatih ostaSe i
pri njih se nahode, a zova se Me-
todios”’, kakor pise stari hrvaski
letopisee, spominjajo nas knjig, ki
so jih Metodovi ulenei prinesli s
seho). |

‘Borbe v eerkvi, :
Hrvaska, ki je v oni dobi bila
sicer razdeljena v dve drzavi, v
dalmatinsko in posavsko, vladala
s je vendar politi€ki in cerkveno
samostalno. Imela jo svojega ko
fa na tedaj nmovo osmovani stoliei
v Ninu blizu Zadra, dodim je bil
latinski nadskof za dalmatinsko
primorje na starodavni prvostoliei
salonski, katera je sedsj v Sphitu.
Ninski skof Teodozij se je takoj
leta 879, 1ol od earigrajske cer-
kve, h kateri sta se bili nekaj pre-
ie nagniki Hrvaska in Dalmacija,
in se vrnidl k rimski eerkvi, split-
ski nadskof pa je i madalje osial
zdrazem s Carigradom. Tako je
Teodoziy postal v resniei katoligki
skof, neodvisen od Splita. Zato so
nastale borbe med hrvaskim $§ko-
fom in splitsko stolico, katore so
se rifile najpre) na korist sphit-
skegm metropolita.
V tem fasu so pridli Metodovi
néenei na Hrvasko. Lepo priliko
so imeli torej Hrvati sedaj, da
slavensko knjigo brez upora uve-
dejo v svojo cerkev. Duhovnistvo
'atinske Dalmacije je biloe 3e pod
earigrajskim patrijathom, z dru-.
e strani pa se je hrvaski skof
Teodozij ninski trudil na vse mo-
&1, da raztegne svojo oblast tudi
na one Hrvate, kateri so bili pod-
lozni primorskim skofom latin-
skim. Teodozij je zato radostno
vsprejel  slovenske  bogosluzne
knjige za eerkveno porabo; hrva-
8ki duhovniki so isiotako veselo
pozdravili glagoljico kot sposob-
nejo od grékega in latinskega pis-
ma za svoje glasove; a tudi naro-
du hrvadkemu je jako ugajala
sluzba bhozja v razumljivem je-
ziku.
Ali to ni trajalo dolgo #asa. La-

ravsko Metodovo.

liske vere v istem slovenskem je-
ziku, zaradi ¢esar je bil baje po
boZji sodbi z naglo smrtjo kazno-
van.”’ (!) Tudi papeZ Nikolaj II.

trdil.

tinjo.
tinski &kofje v Dolmaeciji so se po stvo v Rimr k papeiu Aleksandrn
smrti grikega cesarja Vasilija I. 1. Ali ni bilo ves Metoda miti sko.
1886) povrnili k rimski cerkvi in fa Gregorija, kateri bi hil apostol-
takoj je nastala borba med split- ski stolici dokazal, kako vazna je
otroke.  Dopust j» dobil samo za sko in hrvasko skofijo, kakor ma- sveta liturgija za stovanske naro-
teden dui, potem Je moral pa zo-[lo prej med solnogradko in mo- de in kako we z njo ni
i V tej cerkveni ne rusdi edinstvo ecerkve Kristuso-
Rojak, ki je uam 4al to pismo borbi pa je zmagal Split: ningka ve. Papei Aleksander II.
na razpolago, je pripemnil: Pro-'&kofija mu
pismo, da bodo loina in zatel
rojaki videli, kolikn mova ubogo'rabi slovendéini v ecerkvenih obre-
S o) Skof rimsko-dalmatinslki, ns &e- si

T e TR ek e SR RS S gt

je'podda zopet pod- dil storjeni sklep
Je nasprotovati upo- obfenja. Vsled teh

eiji pozaprle, da se
. 5 - - -‘J

eenili dedséino sv. Cirtla in Me-
toda, da se nikakor niso dali od
nje odvrnii. Ko je bila zatrta hr-
vaska skofija v Ninu, oropana je
bila tudi sloverska liturgiza svoje
velike podpore. A Se vedno se je
drzala v velikem gdelu hrvaske
zemlje, ker jo je ljunbilo Ljudstvo
in je bilo tudi precej duhovnikov
glagoljasev, kateri so kljub temn,
da ja papei potrdil sklep zbora,
i nadalje vrsili- sluzbe boZjo slo-
venskr.

A v drug: polovici XI. veka je
nastala veéja nevarmost. Takrat
je rimska stolica adpravijala v
Spaniji razlike od obée rimske li-
turgije; prav razumljivo je, da jo
tudi pri Hrvatih hotela izvesti to,
kar v Spaniji, posebno, ako se ji
Je slovenska liturgija opisala kot
krivoverska, Takrat so uéeni kro-
g1 tako malo vedeli o Slovenih in
o poceiku slovenske liturgije, da
so Slovene, pos¢bno Hrvate, za-
menjavali z Goti; ker so Goti bili
arijanei, zato so Tudi Metoda, udi-
telja teh “*Gotov”’, t. j. Slovenov,
‘meli za krivoverea in njegove u-
raedbo za krivoverno,

Zato se ne éudimo temu,  kar
nam pripoveduje TomaZ, splitski
arhidijakon (umrl 1. 1268.) o uso-
di, ki je zadela glagolisko sloven-
sko bogosluzje za viadanja hrva-
Skega kralja Kresimira Petra in
papeZev Nikolaga 1. in Aleksan-
dra IL Leta 1059. je namreé zbo-
roval pokrajinski cerkvem zbor v
Splitu pod predsedstvom papedke-
gx poslanika kardinala Maymar-
da, kateri je glede porabe sloven-
skega jezika v sluzbi bozji pono-
vil sklep splitskega zbora od leta
925, ter odlodil: da se odslej ni-
kdo ne drzni sluzbo bozjo obha-
Jati v slovenskem jeziku, in dag se
naj sveti redovi nikommr ne po-
dele, ki ne zna ali latinski ahi gr-
#ki. Tomaz arhidijakon navaja ta
razlog: *‘Pravili 30 namred, da je
gotska pismena iznasel neki Me-
tod krivoveree, kateri je mmogo
laznjivega pisal proti nanku kato-

je ta cdlok splitskega zbora po-

Hrvati so nato poskusili Se eno
sredstvo, da bi si resili drago sve-
Poslali so namreé poslan-

najmanje
Jje potr-

pod kaznijo 1z-|verno ohranilo”’. A ker je zvedel
oarédb so se|papeZ Benedikt ;
sodaj vse cerkve v hrvafii Dalma-

podje pape: A-|

. Tu so bili sedaj kaznovani

papez Gregor VIL. (1073—
1085), kateri tudi éeskemun vojvo-
di  Vratislavu II. na njegovo pro-
snjo ni dopustil porabe slovenske-
ga jezika v sluzbi bozii za eolo
Cedko,

Cerkveni poglavarj: dalmatin-
ski so tedaj odpravljali porabo
slovenskega jezika v sluzbi bozji.
Cisto zatrli so ga v vetjem deln
Hrvaske, a v celi deZeli ga niso
mogli odpraviti. Dasi so bile hrva-
ske cerkve pozaprte ter sa niso
vel v njih razlegali glasovi narod-
nega jezika, vendar-le je sloven-
ska liturgija od te dobe neckako
Zivotarila, dokler je zopet ni do-
pustila ona najviSja ecerkvena ob-
last, pod katere okriljem se je bila
prvikrat pokazala svetu.

Slovenska liturgija obuovljena.

Kralj Kresimir je v onih cer-
kvenih prepirih pustil cerkvi in
narodu vso svobodo v delovanju;
zato so pa nekateri Hrvatd kljub
vsem prepovedim rabili slovenski

podp. druSivo

sveie Barbare
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Jezikk v sluzbi bozji. A sedaj je
prigel das, da je najvisga eccerkve-
na oblast ta obifaj zakonito po-
trdila.

Prvi, ki je prosil rimsko stolico,
da mu dovoli upotrebljevati v cer-
kvi slovenski jezik pisma glagoli-
skega, jo bil senjski &kotf Filip v
sredi XIII. veka. Posveéen je bil
v Lyonu od papeza Inocenta IV.,
ki se je bil v Francosko umaknil
pred eesarjem Friderikom 11 leta
1245. Skof Filip je naznanil leta
1246. papeZu, da duhovniki senj-
ske Skofije opravljajo sluzbo boz-
jo v slovenskem jeziku ‘‘s pisme-
ni Jeronimskimi®’, ter ga zapro-
sil, ‘da s svojo majvisjn oblastjo
odobri, kar se je 1ako tecajen ve-
kov ohranilo. Papez Imocent IV.
Jo uslisal profnjo z zanimrvim in
vainim pismom z dno 29. marea
leta 1248, pisné Filipu, Skefn
senskemn ;

Drulitvene glisile? "@LAS RARODA"

VABILO
na
PRVO LETNO VESELICO,
ki jo priredi
JUGOSLOVANSKI DELAVSKI
TAMBURASKI ZBOR
v soboto dne 29, aprila 1916
v Thalia Hall, 193 Knickerbocker
Ave. (pri g. Leo Struklju)
Brooklyn, N. Y.

jeziku, ukazal je v istem pismu
hrvaskim skofom: da kakor so
“*rimski papezi budno in marijivo
skrbeli, da v sluzbi bozji vsak na-
rod pobozno éuva svoje zakonito
uvedene obrede in ohranja istega
Jezika enakost'’, 1tako naj tudi
skofi ‘‘zabranjujejo, . da se stari
jezik z domadimi izrazi ne izZpre
minja in ne popuséa, ter na) se 2

vso modjo trudijo. da nupake, te-
kom asa mnastale, iztrebijo’’.

Na to naredbo papeza Beoedik-
ta XIV. se sklienje tudi rimska
‘“(‘ongregatio de propaganda ti-
de™” 2z odlokom dne 29, Ximovey L.
1804 | namenjenim vsen Skofijam,
kjer je viadala slovenska liturgi-
Ja. Opozorila je hrvaske skote, da
“‘nekateri dunhovniki **di rito sla-

**V prosnji si nam naznanil, da
Jje v Sloveniji (Seclavonia) poseb-
no pismo, 0 katerem trde duhov-
niki iste dezele, da je imajo od sv.
Jeronima ter je npotrebljugejo pri
siuzbi boz)i. Da bo& torey njim
enak in da posnemas navado zem-
Yje, v kateri si Skof, zaprosil si od
nas <dovoljenja, da obhajas boZjo
sluzbo po omenjenem pismu.  AMi
tore), prepricant, da je jezik pod-
vrzen stvari in ne stvar jeziku,
dovoljujemo ti z veljavo tega pis-
ma, ¢esar so prosil, v onih kxajin,
kjer s~ je po obitaju ohramile, kar
si opisal, da se le smisel po raz-
litnosti pisma ne kaz. Dano v Ly-
onn dne 29, mavea leta V."* -~ 1, 1.
1248,

Za Filipom senjskim je papeZ:
prasil takepa dovoljenja £kof na
otoku Krku za benediktinee v sa-
wostanu sv. Nikolaja v Omislju.
Tudi on je dobil od Inocenta TV.
dne 26, prosinea 1252 pochlastilo:
“*da smejo v slovenskih pismenih
po obredu rimske corkve sluzbo
bozjo obhajati, kakor so oni in
njegovi predniki delati bili nava-
jeni”’

Tadi pozneje so rimski papezi
potrjevali o raznih prilikah Hrva-
tom slovensko liturgijo. Tako jo
n. pr. papeZz Urban VIII. s pismom
(breve) **Eeelesia eatholiea’” dne
2%, malega travna leta 1631, potr-
dil nov glagoliski misal rimski ter
ga dal tiskati **v porabo in korist
onih Kristusovih vernikov, cerkva
itd., kjer se je doslej v omenje-
nem (slovenskem) jezikn slui-
lo.”* Isti papez Urban VIIL je po-
delil dominikaneem v Senju odpu-
stek privilegovanega oltarja vsa-
kikrat, kadar pevajo glagolisko
(slovensko) maso pri oltarju pre-
¢iste Device, Papez Inocent X. je
nadalje s pismom dne 22. svefana
leta 1648. odobril glagoli¥ki bre-
vijar in isto tako papeZ Inocent
XI. leta 1688. brevijar v “*sloven-
skem jeziku’’,

PapeZz Benedikt XIV. je v pis-
mu ““Ex pastorali munere’’ dne
25. vel. srpana 1. 1754. ““zvestemu
in poboZnemu narodu ilirskemu’’|
potrdil vae, kar so bili prejéngi pa-
pezi dovolili o porabi slovenske

da se obrrani eden obicaj, kater!
J» bhil tako koristen za katoliSko
vero, ker krive vere XVIL veka ni-
s0 prodrle v isto stran’’, in zapo-
vedala: “*da naj delajo po svoji
skrbnosti za ohranitey obreda slo-
vensko-latinskega. .. da se ohraui
in obdrii na ‘ast naroda in v ko-
rist nase sv. vere.’'

Za vsebino oglasov ni odgovor-
go na upravniitvo ne uredniitvo.

DESET ZDRAVNIKOV
MU NI MOGLO
POMAGAT!.

- ——— -
Smejali so se mu, ker je je-
mal Bolgarski Krvni €aj.

‘ —_0
Potem, ko je pil pet dni Bulgarski
Krvni Caj, se sedaj &isto
dobro poéuti.

H. H. von Sechlick, edini izde-
lovatelj Bulgarskega Krvnega
Caja, dobiva dan za dnem skupine
zahvalnih pisem od bolnikov, ka-
terim je Bulgarski Krvni Caj vr-
nil zdravje.

Tako pise med drugimi tudi ro-
jak Mr. Valéié, ki je dobro poz-
nan v hrvaskih krogih v New
Yorkn, in ki stanuje na 508, 11th
Ave. v New Yorku sledeée o tem
blaZenem prirodnem zdravilu:

— Ne vem, kako bi vam se za-
hvalil za vas Bulgarski Krvni
Caj. katerega ste mi poslali. Dva
meseca je tega, ko sern bil bolan
ter sem poskusil deset zdravni-
kov, ki niso napravili ni¢esar do-
brega, paé pa so me hoteli poslati
v bolnico. Jaz pa tega nisem hotel
ter rekel sem pri sebi. da hocdem
si poskusiti piti Bulgarski Krvni .
Caj, ki mi ho morda pomagal. Pri-
¢el sem piti Bulgarski Krvni Caj
in takoj sem ¢util, kako mi je bi-
l olaZje. Zopet sem pil in sedaj
pet dni se poéutim popolnoma do-
bro in mislim. da bo treba S malo
nakar wmi ga ne bo treba veé piti.
En velik zavoj Bulgarskega

liturgije, “kakor jo jo skozi vec
preslih vekov ilirsko duhownistvo

D XIV., da so neka-

{Krvnega Caja, ki traja za pet me-
secev, za 81,00, kamorkoli se hoée

Marvel Products Company

-~ -9 Marvel Bldg. . ororieg

vo'' so zadel zanemarjati glago
lico, ukazala jim, da naj pazijo.!

Dolgzo dasa 2¢ nismo imeli hake
prireditve, zato se bomo pa seda)
toliko holj potradili za dovoljiti
svoje goste. Nag vsporedn mmamo
veliko movega.  Saljiva posta in
prosta zabava.

Bojakom se nljudun priporoda-
mo za obilen obisk, Odbor,

(19-21—4

IS¢m JOSIPA STEMBERGER.
Doma je iz Vrbiea ali Vrhovo,
kotar Bistre. Pred krarkim je
bil v Broadus, Tex., Box 19, in
od tam je baje Sel nekam v Pa.
Prosimn. &¢ kdo va za njegoy nu-
slov, da ga mi javi, ali na} s pa
sam oglasi, ker on Ze ve, zakaj
oa i3¢em. — Mate Barak, Box
T Brookeland, Texas,

i1,
(19-20—4
NOVI CENIKI GOTOVL

Na&i novi veliki krasni ceniki
2000 so gotovi in jih posiljamo
brezpladéno.

Prosimo eenjena slovenska in
hrvatska drustva, katera namera-
vajo kupiti to poletje zastavo, re-
zalije. Lkape, znake, pedato in
sploh kar se potrebuje za drustva,
tako tudi za poevska drustva, dao
nam izvolijo pisati po eenik In
gotovi smo, da bodo z naso eeno
‘in blagom popolnoma zadovolni

IVAN PAJK & CO,,

456 Chestnut St., Conemaugh, Pa.
(7—4 6x v 2 d)
VABILO NA VESELICO,
katero privedi
Slov. pevsko drustvo **Zvon'’
v Forest City, Pa.,

v ponedeljek 24, aprila 1916

v John Pineovih prostorih.
Tempotom vabimo eonjene roji

in rojakinje iz Forest City,
Vandling. Browndale im bliznjih
naselbih, da nas blagovelijo po-
setit :
Zacetck ob 3. urt popoldan, za-
¢éetek plesa ob 6. uri. Igral bo iz-
vrsten orkesier pod vodstvom .
Kleina. Vstopnina 25¢. Za izvrst-
no postrezbo bo skrbel Odbor.
(19-21—4)
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POZOR!

HIPNOTIZEM

1z8la je wvsezkozl szanimiva
knjiga, kakorSne Se nimajo Slo-
venci ne tn ne v stari domovini.
Kdor jo bo naroéil, jo bo 2z ulit-
kom prebral in doblil vpogled v
marsikatere stvari, o katerih do-
zdaj Se slutil ni,

na navodlla za bipnotiziranje, v
njej so nadalje pojasnjeni pojavi,
katere smatra navaden Tovek za
nenaravne.
Stane 60 centov. Tri knjige $1.50.
Onl, ki ni Z njo zadovoljen, naj
Jo vrune in dobil bo denar nazaj.
Narofajte pri:
“SLOVENSEA

== e e
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Katol. Jedneta
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SedeZ v ELY,

Predsednik: J. A. GERM, 507
dock, Pa.

Ohio.

Blsgajnik: JOHN GOUZE, Box

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St
JOIIN AUSEC, 5427 Homer Ave

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St.,
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St

JOSEPH MERTEL, od drustva
Ely, Minn.
LOUIS CHAMPA, od druftva sv

podiljatve, naj se posiljajo na gl

Na oscbua ali neuradna pis
oziralo,
Drustveno glasilo: “‘G

inkorporirana dne 24, januarja 1901 v drZzavi Minnesota.

GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain,
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
Zaupuik: LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr MARTIN IVEQC, 900 N. Chicago St., Joliet, 111

NADZORNIET:
M.KE ZUNICH, 421-—Tth St., Joliet, IlL

JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.
POROTNIKI:

(. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.
POMOZNI ODBOR:

JOHN GRAHEK, st, od druitva Slovenee, Stev. 114, Ely, Minn.

Vsi dopisi, tikajofi se uradnih zadev, kakor tudi denarne

toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

MINNESOTA. "

Cherry Way or box 57, Brad

105, Ely, Minn.

., Kansas City, Eans.
.. N. E. Cleveland, O.

Lorain, O.
., Roek Springs, Wyo.

sv. Cirila in Metoda, #tev. 1,

. Srea Jezusa, §tev. 2, Ely, Minn.

avnega tajnika Jednote, vse pri-
ma od strani &lanov se ne bede

LAS NARODA™",

‘ Silneje je zadonela Sipa. in 2a
5li&a1 se je nestrpen glas:
— Marjetiea!

iran)
skat. Marjetiea!

ko!

(ko moj!

| - Vidis me, da sem zdrav in
cvrst. Res me je ranila kroelja.
'ali ozdravel sem in zda) sem pri-
sel domov za dva meseea. () —
AMarjetica, ne ves, kolikokrat sem
misiil na te in kako tezko sem
I-'-:ukal svidenja!

— Vidim, da si res! Oh. poljn-
‘hi me. maj cutim, da so zorke tvo-
Je ustnice. .

Kako velicastno in nebeiko le-
po so peli velikonoéni zvonovi!

Kakor zvened vihar so se raz-
livali pod zlatim solncem in po-
mladnim nebom. plavali se  ka-
kor angelske melodije po jasnem
zrakn in odmevali sladko in milo
Marjetici  in Jankn +  wmladih
sreth

R L

Velikonoéna pesem,

Vaséanka.

Vazila sewm se¢ na svojo prvo
sluzbo. Jesen je bila, tista poz-
na jesen, ko je vse nekam Zalost-
no i otozno.

Oblaki so komaj viseli na nebu,
tezki in temni, raztreseni v veli-

!

Njena Velika not.

S solzami in &rno tuge v srean
je Marjetica zaspala. Vznemirjale

s0 je divje sanje. Hodila je po bo-

snisal C. Golar. N8 in iskala n\‘ﬂiega Janka ali

g imdl sHajti wa nt mogla. In tedaj se je

Kie elikonoéna radost | Spomnila, 'i:xv v zato /:‘I-IN.'I'H INCe,

i svetloba all pojejo zvonovi K¢ ..' J0 -;iul:u:\'n \ ./."”_l’.“-_\ prase

isto velicastuo pesem ‘,\,.::;,' v :1.: i VOJUKe, k_]».- J¢ njegay : =

st e g n zmagoslavia  kakor(® Aukov grob, a4 VSt So odeovarja-
|..,;,,i' X , da Janko nima groba.

7..-1-“:1..« 3¢ hila Marjetiea nai  Zbudila se je, vsa potna in dr
Velikonodno oboto In bleda s« '.'"Y-'!.i"l-'-l po vsem telesi,

bila v liea, 8¢ vsa arosena od Zasanjala je vdrugic, in takrat

solz, ki so Jih lile njene ofl, vse se ji je zdelo, da je prifel Janko

ramaknjene v mane kraje. po njo. Ni se ga hala, zakaj bil

Al je to Velikanos, ¢as + zedrav in vesel ter ji pripove-

zlati POLLIAGL I ZY0aR e, all ni vs doval, da bo kmalu \"lj\k" ko-

sam veliki petek, vse en sam dan

1hise

in potem bo njnna poroka.

zalosti in nesrece?! Bog je umrld Ali kako bo najina poroka.
in moj dragt je umrl, Na voiskifeai si mrtev? — mu Jje dejala.
J¢ hil uhit, in jaz. sirota, ne ol Nikar ne verjemi. — ji je
Za njegoy '..'.'-'.". -_'-‘ £4 namocin lodgovoril in se smehljal.

zolzami. Z golimi l'ltli:!ll'll iu: Raj% me vzemi s seboj na
razkopala nyecovo gomile, da mu |

:nn-.’; '-{.“Il \

Je zda) o ro

e enlorat obraz. k!
smrtno bled |

in strasen.,

Z--;--v sao prale solze Marjerie
‘-‘..-.n... iea I s "l'hilu l‘n’u'-'!l !
81 J¢ brisala oft, In glasen m obu |
pen joe bil jok njene mrtve Lju |
’n‘,’l‘l

l\'ll.i st wmashi, Hl"i li"-';_'i. d: |

i sl armstit? O kako ne
usmiljens  jo vaojska. kako trds
iy hineda ! Kiuko rdeda COSpL )
vea grozna i sehiena, Kar vza
me, Ved ne vrne, ne smill 8e Jion

bogo, zapuseeno dekle. kateremn

: “ 3 |
I nerabila Zenina |
Sedela je v svoji kamriel, raz
l""""."ih Ias, vila 3¢ roke n fugeo

'l]‘a‘/ ln‘.;l;‘h- i

Zgodilo se mi je

vala
kakor Lo
Kk meni prijezd:
N stral
Jezdeca, temved pojden
radostna k njemun na konja, da
mn naslonim, ¢etudi na mrzle
sree, in pojesdim Z njim ne v po
roeno [\1'1*!-'U-- tihi

tesuo hisico

nori: oh, naj Se

moj najdrazji! ho me

mrivegna
b L

'!‘Yn'-'t'l" A S

3
dily in diljie

mrivaski hram, v
Je narejena iz Sost
dvoie

Marjeta e in
spravila spat. Vse njene mishi s
bile pri njenem dragem. ki jo j
bil zapustil ze pred devetemi me.
seci, da gre boj bojevat za dom i
Cosaria enkrat je dobile
lepo jo je poz
dravil in se pohvalil da je zdrav
i évrest tor da upa. da se zdray
povrne 1z vojske,

ngasntla lue Nt

SNamo

'li_\uul -nl njesn;

Potem ni bilo ver glasu od nje-

24, pae pa so [vf.ﬁx'.i h_i«':.'
sl da so bili zraven.
zadela kroglja v sree.

—~ Moj predragi Janko,
* Al kako
mi storil. in kake obupano j
moje sree. O kako resniéne govo-
ri pesem:

O mati, mati pl'n'(‘ jb' prm‘-!

Zgubljena sem, zgubljena!

O smrt, o smrt ne fakaj ved,

da sem bila rojena!

Ugasni lué mi vekomaj,

me groba nod in strah obdaj!

Ni milosti pri Bogi.

gorje siroti vhogi!

ovi Tova

kl' a

Je

zakaj

st to storil VR, zalost

N

konja in odvedi me s7seboj v 1i
hi. mirmi erob. kjer najn nicesar

vee ne loél Oh, Janko. vzemi me.

{01 me stral, rada bi umrla, da ne

“ntim veds Zalosti in boledin.

Tisti trenotek je odpria ofi in
videla, da je sama. Temno je bi
lo vsenaokoli, ali morale je Ze iti
proti jutrn, ker Ze so peli veliko-

|nocni zvonovi in oznanjevali dan

Vstajenja.

.\[;I'Hﬂ _H 'ic" bhilo Srée, kuklll‘ ll.‘l

[s0 ga J1 sanje potolazile. in ve-

dro in svetlo je bilo v glavi. Mi-
slila je zopet na svojega mrtve-
@a Zenina. in spominjala se ga Je

|+ tiho bholedino in nekako sladko

it je bilo pri sren, ko je sklenila.
la mu hofe ostati zvesta in da

ne  bo nikdar objela drugeea
moza.
Zaprla je oféi, ko zazvenketajo

iipe na oknu. Prvi hip je mislila,
la jo veter, kar zapojo Sipe vnovie
Marjetica se je sklonila pokonei
in se ozrla proti oknu. Zunaj Jje
wazila mozke postave in bila je
nejevoljna. da je niti zdaj ne pu-
ste pri mira z njeno Zalostjo.

Zopet so zazvenele Sipe, in za-
slisal se 3o klie-

Marjetica. odpri!

Marjetiel je mrlo sree v prsih.
Moj Bog, to je bil rlas Jankov !,
Prav tako jo je klieal prejsnge
*ase, ko je hodil pod njeno okno
po nagelj in roZmarin.

Ali kako naj bi prifel zdaj, ko
ie vendar Ze davno v tuji zem-
1ji?.

— Ne, ne. to ni mogode, da bi
bil Janko, gotove so samo sa-
nje: zaspala sem. nevede kdaj. in
le v sanjah je slifalo moje sree
mili glas,

Ali Marjetica ni utegnila da-
'Je premisljevati, zakaj zopet se
je sligalo od okna-:

— Marjetica, deklifek moj, ali
spis? Ali ne poznas svojega Jan-
kat...

Marjetiea je mislila. da nmrje.
Kaj je to? ...

Sanje niso, Janko je ubit v
vojski in zdaj stoji zunaj pred
sknom in jo klide. ...

. Ali je res prifel po njo. kakor
po Leonoro mrtvi jezdeet —

e

kil srufah. Cesta je bila slaba.
posuta s kamenjem, blatna pone-
kod. da so se udirala kolesa glo-
boko v njo. Na obeh straneh so
stale stare jablane, gole in praz-
ne. Hladna sapa se je zaganjala
vanje, otresale z njih zadnje list
Je. nosila ga s seboj, plesala 2
njim visoko wori divje in strast-
no in ga izpuscala naposled oma-
sanega in razeefranega vsega na
viazna in blatna tla.

Domotozje se je oglasalo. iz
pocetka rahlo, potem elasneje in
glasneje. In hitre misli so se po-
dile ¥ meni, komaj poklicane, zc
OYrZend in vmes se je pomesava
lo nestrpno pricakovanje. vedje
in silnejSe od trenoika o trenot
ka.

A ko sem uzrla pred seboj pe
scico belih hisie, posejanih  po
mali ravnici okoli prijazne cer
kvice. pozdravila sem jih z ra-
dostjo v sreu in z zeljo. hoditi
dolgo in sredno med temi belimi
hisicami. po teh poljik in travni
kih, gozdovih in goricah.

Tovarisiea me je sprejela
vesela :

— Odsley bova skupuo delale
izprehajale se,  igrale klavir in
zosli, citale in v dolgih zimskil
vecerih posedale fu  pri peéi i
se razgovarjale seveda. c¢e vas
bo mikalo to enolifnoe zivljenje
ki ga Zivim jaz.

Hitro, le prehitro nama je po
tekal dan za dnem. veler za ve-
¢erom.

Veckrat sem tihoma premisije-
vala njeno Zivlijenje in uvidevale
sem ¢im dalje bolj, da ni vsakda-
nje in da imajo ljndje prav, ée jo
imenujejo ¢udaka.

Munogokrat je vstajala. ko je
bilo solnee Se onstran gora in je
komaj porudevala medla zarja.
Po gozdovih je tavala in opazo-
vala sem jo. ko se je vracala vsa
utrujena. blatna od rose ali sla-
ne, mokra od dezja ali snega. —
Take dneve ni govorila navadno
nic. - Pusfala me je' mirno igrati.
a sama je slonela pri mizi. oprta
z wlavo na obe roki, sklonjena in
izmucena kot sedemdesetletna
starka.

Viasih sem éutila, da je odpr-
la okno sredi noéi in stala pri
njem dolgo. posebno v noéeh. ko
je divjal in razsajal zunaj vihar
ko se je bliskalo Se daleé nekje.
da se je ful le votel, dolg in za-
fegnjen grom.

V vecerih pa, ko se je razlivala
po sobi meseéina, da so se plazi-
le po stenah deolge in vitke sen-
ce. ko Je tozZil in vriskal slaveek
v grmovjn koncem vrta, je igrala
po ure in nre klavir. In njeno i-
granje je bilo kakor ihtenje zapu-
stene deve, kakor plaé sirote o-
samljene, kakor hrepenenje prve
ljubezni, kakor tiha pros#nja, u-
dana molitev, zdaj kakor besne-
¢i vetrovi. bufanje morskih va-
lov...

Kolikokrat sem jo sklenila v-
prasati, zakaj je tako nemirna.
otoZna, a vedno mi je zastala be-
seda v griu, zamrla na ustnih. —
Sama ni govorila o tem nikdar.

Po dveh letih sem bila preme-

.5
. >y

Vs

[ e A
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Tako dolgo se!

Planila je 1z postelje in odprla L ! ko, I
jokno. Znnaj je stal njen — Jan- mi Je iresofo roko okoli vratu in

— Ali si res ti. moj ljubi, paj- poljublia mati
!dmiji. premili? In vsi so gova-
rill da st Zze mrtev. Janko. Jan-

-*%¢ena in poslovila se je od mene

: zelo presréne.

periséa svojih zlatih,
toplih Zarkov.

Zasolzilo se ji je oko, polozila
me poljubiia rahilo in uneZno kot
svoje spavajoce
dete.

Se nekaj let sva si dopisovale,
ni¢ posebnesa, vsakdanje, brez-
pomembne dogedke, dokler ni-
sva vtihnile popolnoma. Le tako-
le ob tihih vederih in nodéeh brez
spanja in sna so jo se srecavali
moji spomini.

Na veliko zafndenje me pova-
bi nekoe k sehi.

0¢i globoko udrte. liea upala,
ob sencih so ji siveli lasje. Cuti-
la je moj pogled. sofudja, pomilo-
vanja poln.

— Kaj ne. moje mosi pesajo.
In zdaj so mi ti brezsréni ljudje
odpovedali Se hrane. Nifesar 7a-
lega jim nisem storila, niti misli
se jih niso doteknile. a sovraZijo
me. Da, Se bicali bi me radi. s tr-
njem kronali, odeli me v Skrlast
plas® in se mi posmehotali kot
judje Kristusi. Zoléa bi mi naj-
birze niti piti ne dali. Brez sren
so. brez usmiljenja in kri in znaj
bliznjih sta jim slast in nzitelk, Pa
saj pravijo. da se maséuje vsak
oreh, najmanjsi eelo. sam na se-

bi in da maSZevalea niti kliceati
ne treba. Gostilne ni tu, drugje

tudi nidesar ne dobim in
siomoram sama.  Nisem  vajena
imeti teh skrbi, preves imam o-
praviti sama = seboj. Se ko sem
bila otrok. je spoznala mati. da
ne bom nikdar za cospodinjstvo.
Sestre so se igrale  z lonéki in
piskeréki. kukale juho in priku-
he, gnetle testo iz peska in ilovi-
ce. a jaz sem “epela v kotu kje.
pogovarjala se 2 lastnimi misli-
mi, S princi in prineezinjami ou-
davitih pravljie, ’

kuhati

Vse zivljenje sem Zivela v —
svojem svetu, neamljivem  dru-
gim, umljivem niti sebi. Prepri-
éana sem. da ste s teboj vred mi
slili. da me onesreinje ljubezen.
davna. pozabljena nikdar. Ne!
Bil je to Jc' dogzodek, kratek in
skromen. Sel je mimo mene, ka-
kor stoti in tisodi drei in zapu-
stil je le <led. vidne komaj. ena
ko oni v trdo zamrznjenem sne-
o

Morje razburkanihh  nasprotij
je bila wmoja duosa. velika, da bi
zajela vesoljni svet, majhna. ne-
znatna drugi¢ kot atom na zem-
Iji. Polna je bila véasih hrezmej-
neaa hrepenenja po nefem viso-
kem  nedoseznem, Zelia polna pe
neznanem. Se neporojenem. Viéa-
sih je bila zopet praznota v nji.
da me je bilo stran pred njo, da
sem bezala pred njenimi Zarece-
mi o¢mi naprej. vedno naprej. —
kamorkoli.

Voljo. silo in upor sem catila
v nji danes, jutri je omagala
pod bremenom, ki ga ni hilo —
nilgjer. Iskala sem. Cesar nisem
niti izgubila. niti kdaj imela. —
Zvezde sem mislila trgati z neba.
prestavljati gore, sipati po svetu
zlato s polnima rokama kot sip-
lje zdaj pomlad svoje prvo evet-
je. a niti na wm mi ni prislo, da
tega. ne morem.

Pa sem si belezila vsak Jdan po-
sebie) vse vtise, vsa ¢ustva, da bi
videla enkrat pred seboj razea-
ljeno samo sebe. A ni Slo! Kadar
sem pogledala nazaj na popisan
list, vpil je, vsaka beseda je vpi-
la: 5
-— Laz, laz je to danes, kar je
bilo véeraj morda resnica!

In naravnost zaxopala sem se v
knjigo. Ne zato, da bi se nasla-
njala na dejanjih. pricakovala
nestrpno konea, zato, da sem is-
kala duse pisateljeve. A glej, v
omaro sem zaklenila vse te knji-
@e.

-— Tuadi vi laZete, laZete sami
sebi. 7 lepimi, izbranimi beseda-
mi hoéete prepri¢ati druge, ker
sami nimate prepriéanja!

Da, da. laz je naSe Zivljenje in
zivljenje nafe je Ye laZ podla —
ostudna laz!

Vidis, tako razdvojena je bila
moja dusa, zato je bila uganka
drugim. uganka meni, dolga od
'mladosti do danes. zapletena, ne-
refena do smrti. —

Razvnela se je, da ji je lice na-
rahlo zarudelo in potegnila je z
bledo. koféeno roko preko pro-
,zornega Cela, kakor bi hotela pre-
poditi vse otoZne misli.

I Zdajci so zapeli veli¢astno zvo-
\novi, oznanjajod vsfajenje Gos-
podovo.

! Stopila je k oknu, postavila
med hijacinte in eciklamne dve

svedi. Prihajala je procesija, vi-
la se pofasno med njivami in

3 A 1

.— Rada sem te imela in resni-
nisva videla, in Se zdaj mi ne pu- éno mi Jje zal, da odhajas. Imela
stis, da te vidim, svojo nevestica. si potrpljenje z menoj.
Smriti sem eledal v obraz, bil sem kom. ki mu ni vrelo solnce v na-
en. in zdaj sem te prigel obi- rodje niti

s ¢love-

zelena, posita 2z zlatom, so se
svetlikala v zahajajoGem solneu.
pozvanjali so zvonéki, pritrkava-
li so zvonovi..

Alelnja, alelnja:
stal!

— Cujel, kako odmeva danes
od holma do holma, iz doline v
dolino velikonoéna pesem? Goz-
dovi jo Sepetajo v svojih vrhovih,
valovi v potokih jo Sumljajo. —
Zvrgole jo ptice v vejah in po-
navljajo jo s sklenjenimi rokami
Zene in otroei, moZje in starei...
Vsa zemlja je polna te pesmi...
In ta v sobi jo je polno, da se
odbija od sten. od sleherne reéi.
da jo je polna dusa moja. saj —-
veruje v njo. v velikonoéno pe-
sem. .. ;

In vratala sem se domov, no-
se¢ v prsih njeno nemirno Zivlje-
nje. hraneé ga skrbno in zvesto
kot dragocen spominek z dolge
JTomarske poti — in tudi mene

Krist je v-

~
0

Je  spremljala velikonoéna pe
sem. .,
e ——————
Baterija iz kamenja.
NOVELA.

{Nadaljevanje.)

“Dobro si del, oée Benedikt!”
Je Sepetal Lorenzo. *‘Pot k slavi
vede érez mrlice, in niti lastne krvi
8 ne smemo strasiti. — In Loren-
zo se ne strasi! Zrtvuje vse za sla-
vo Italije in za slavo imena Bati-
sti. Uboga Nezika!™’

Lorenzo je stopil, da bi Sel v hi-
S0, kar se je v tem srecal s porod-
nikom. Moza sta stala iznenadjena
proti sebi. Karol je dejal, spameto-
vavsi se: ** Vi ste signore Lorenzo?
Bil sem vznemirjen vsled vaZe od-
sotnosti. Grem pregledat straZe in
se prapriéati, ali je pri mojih lju-
deh vse v redu!”’
‘‘Spremim vas
nik!"™’
“*Pojdite!”” je odgovoril Karol.
in Larenzo se je obrnil. da bi Lo
rdm'edol k vojakom.

gospod porog-

Vi

Drugesa dne  zarana je klieal
zvonee vaséane k molitvi. Tuzno,
kakor bi zvonil mrli¢u, je donel s
staregza stolpa, doéim so se z zastr-
tera neba valili potoki voda, —
tezke solze.
Prostor ob vasi je bil podoben
Jedinemu jezeru, poti so se izpre-
menile v bistrice, tako da je bilo
tezko priti naprej. In vendar so
hiteli z vseh stranij sela vaseani k
cerkvi.
“*Kaksna slavnost je danes?’” —
ie¢ vprasal porocnik svojega mospo-
darja. pokaznjoé na moze, gredode
K cerkvi.
" Molitve za brzi konee vojne. je
wrko odgovoril Lorenzo.
“Daj Bog™". sta Sepetala Karol
in Nezika z enim dihom —- ——
Po skonéaui molitvi so se vaséa-
m zgenili v omali sakristiji okoli
duhovnika.
**Ne morejo oditi”. je pravil Lo
renzo ocetu Benediktu. ‘*Pot okoli
treh krizev je nevarna celo ob le-
penr vremenn.  Zdaj iti, bi bila
blaznos:. Poroénik se je odlodil o-
stati tu, dokler se ne izjasni!™’
*“Je jih trideset, imajo dobro o-
rozje in so hrabri mozie! Ali mo-
remo iti nad nje?™
Al pozabljas, da hocem vare-
vati vaso kri? Deset moz pojde k
trem krizem in napravi tam kame-
ne baterije. In kadar vojaki zve-
cer odrinejo, daste jim zanesljive-
za vodnika, da ne zablodijo !
“*Oce Benedikt! Tn mladi moz,
ki vede vojake. je plemenit ¢lovek.
All mora umreti?”’
**Nobene slabosti, Lorenzo Bati-
sti! Eden sovraznik manj. lzpusti-
ti za, bi bil zloéin. Ali hoées poce-
ti svoje delo z izdajo na nasi sveti
stvari?’’
Po kratkem ¢asu so opustili va-
Séani cerkev in deset njih si je od-
bralo pot h Cortini d’ Ampezzo.
Celi dan so lili potoki voda iz o-
blakov. Vojaki, zbrani pod nadzo-
rom porocnikovim, so se priprav-
ljali, da bi odrinili, kakor hitro
ho moZno. na pot. Razpravljali so
o prigodah poslednjih dneh, pope-
vali svoje narodne pesmi, spomi-
njajn("o' daljnjﬂ m‘iuc, cedili oble-
ko in orozje ter se veselo salili. ne
sluteéi, da se jim v skalah pri treh
krizih pripravija hladen grob.
Nezika Batisti je sedela v svoji
cumnati. zatopljena v mnéne mi-
sli, kadar je vstopil njen brat. So-
¢éutno je pogledal nanjo in Ze se
napravijal k odhodn, ne hoteé je
motiti v zalosti. Saj jo vedel, da
nema za njo utehe. V tem se je
NezZika obrnila in, videéa ga, je
vstala in sla k njemu.

**Nebo se jasni, brat”’, je pravi-
la, polozivéi mu roko na rame, —
‘‘Soluce je Ze zapadlo, a nocoj bo
! e T . 2

\rlasom.

svetil mesece. Porocnik Oliva odide
za uro < svopimi vojaki!™’

“*Vem. to. Nezika! Odide. da bi
se za nekoliko dni morda  vrenil
kot nas sovraznik!™’

“Paroénik Oliva se ne vrne!”’

“Kako to? Bilo bi momo? On
opusti svoj prapor?’’

**Nikoli, Lorenzo! Oliva je moz
dolznostij. ip ta mn veleva, Jda bi
vztrajal. Al pri teh krizih prezi

dnanj izdaja. Ne vem, kaj je, ali

pravi se temn C kamena baterijan '™

“*Nesrecnica, ti ves — 277

“Da vem. brat! ShSala sem te
govoritt s patroin Benediktom,
Slatila sem, da se nekaj pripray
Lja, in priplazila sem se. da bi sli-
sala vajine posvete! — Z razboj-
stvom in izdajo zadenjate delo svo
bode!™’

“Moléi. moléy, da niti veier ne
zaslisi tvojih besed ™, je pridusenc
‘.',’0\"\1'“ Lorenza imn razburjen !.;-i,
Jel roki svoje sestre,
ti ga Ijubis!™

“*Ne izgovarjuj tega, Lorenzo!
Odrekla sem se svoji ljubezni. ali
ne dovolim. da bi plemeniti mo?
poginil z izdajstvom. — da bi bila
nasa cast pokaljena z zlocinom.™

HNezika, Bog to hode! Kaj na-
merjas storiti — 2
“*Kaj storim. Povemn Karlu, kaj
ga caka!”’

**Nesrecnica! Mar hodes, da bi
predal tvojo rojstno vas osveti
svojih vojakov?'

“*Prisegam, Lorenzo. da mu vse
povem!”" jo trdno odeovorilo de-
kle,

**Nezika, moja sestra! zaklinjam
te pri tvoli ljubezni —*°
“Prisegla sem!™”

*“Ti prelomis prisego !
**Nikoli, Lorenzo — nikoli!"?
Kakor besen je objel sestro z Zo-
lezno pestjo in izruvsi izza pasu
britko bodalo, oa je drzal nad nje-
nim sreem. I lastno kri — je reke!
pater Benedikt — ali Lorenzo je
vendarle omahoval. **Nezika, mo-
ja sestra’, je govoril s prosedim
“*Eden oée je nama dal
Zivljenje. ena je naju odeajala ma
ti. Ne sili me, da bi tvojo kri pre
1il. Obljubi mi, da ho3 moléala !
“*Ne morem, Lorenzo!™”

Nosrecnicy

“Pa torej mmi, umri, setra mo
jal!”’ je zavpil moz blazno in. po
Ljubivsi sestro na prebledelo celo.
Je naprozil noz. da bi ji preklal
sree.

Zadrzi!T se je celasil krik. in
trdna roka mu je izrula orozje.
**Vi to, o¢e Benedikt 2™ je vpra-
sal Lorenzo, in strl z roko smrini
pot s ¢ela. *“Dobro
dolznost !’
smeskonn.
**Si eel moz. Lorenzo, in bodes i
slavenr! A njene kevi ni treba, Al
mmas vrviee

VISIIL SVOj0
Je dodal s trpkim na-

VI.

Na dvora Lorvenzoveaa doma so
stali vojaki pripravljeni k odhodu.
Porocnik je stal z obema desetni-
koma na strani. in so se vneto raz-
govarjali.

“Moramo odtod, desetnik!’’ je
pravil poroénik. Opazujem ves dan
da se nekaj pripravija. V vasi o-
éekujejo pomodéi. Danes v noci bi
padli na nas, in nikdo bi ne usel.
Nas gostitel] sam mi je namienil.
da moramo oditi. Je to odkrit moz
in grozi se brezdvomno sam izda-
je. ki nas tu ¢aka!”’

““Toda pot po noéi po neznanih
skalah?™”

**Mesee nam bo svetil na pot. in
ako zablodimo. pocakamo do ju-
trat?

““In ée padejo na nas v gozdu ?"’

“*Smo vojaki in imamo orozje.
Bodemo stali moZ proti moZa in v
najhujsem sluéajn nas doleti 1o,

Kar nas tu gotove
torey!

¢uka, Pojdimo
Ne dajte voinkom vede-
11. ka3 nas vznemirja.’’

Lorenzo se je priblizal.
Odhajamo! Ne bi 1 moee] resi
z Bogom vasi sestri?”7 Je vprasal
l_lnl'nu"i\i‘r{.
“Nezika je odsla. A to vam po
Silja v spomnek. Je krizee, ki en

iu ]1:.\”_‘. THEES AT ],.;;;‘.E Vvas., [,”.
rocnik
i,

m N bom veéno obzalo.

17

val, da ste nas sovraznik!’
Moza sta si podala roki ter <1 11
rorko stisnila

sy

PO,

Pozuabial X a HYerovi vojal
dajo nanj. “*Z Bocom'!

ziki, da bo njen krizee pocival na

H)n‘f-- i1 Si'ey |i.| [».<\].‘.;'x_i.~|_:;, : pa.,
o veonem B kidaj
““Bode

no dodal Lores

.1
Ll it

Nezika vasSal™ je
1zo. ** Pajdite
mim vas do tia. kjer se poti deli
tot"

“In med tem, ko je

L SPre-

Lorenzo od
vajal poroaénika z vajnki v poen
lezala Nezika z zv
rokama na svoji postelji, toped se
v solzah. Oce Benedikt je sedel pri
njej ter se

bo. je czanima

H‘;ill”. jn |-".-j.l':w~|1! o

tem, da je Boer sam tako usodil

in
da domovinska dolZznost tako uk
zuje.

Oenjene besede mladesa duhon
nika niso zervesile uéinka, Nezika
se Je uverila, da njen Karlo
nujna zrtev vojne in ga je oplako-
vala kakor mrtveea.

Njena globoka tuga je naposled

f njenega jetnicarja, in piater

Je. uvazivii. da bo poroenik z vo-
iaki ze dosti Bddaljen, razresil de-
klidine vezi. Poprej mu je morala
NeZika ll"l.; ihitl, da ne OSEUS]
Navla resiti.

Prr la =
(I ride Se.)
— o —

Rusija kupila svetilnike.

Paroca se, da je Rusija kupila
velikanske svetiinike  (search-
i 50 jih rabili na panam-

s Rusija jih bo rabila

v volm kler hodo vsled svoje

Vellke svetiobne o zelo l""i'
pr 1 uporabn

Rad hi izvedel za naslov svojeea

s IVANA !\. ]':\!).\. l):a‘_[‘.;t

- 3 .
Trezian [lrvatsken.

S ge nana-

U IOSH, da 52 it

1 nasiov: Frank Osbolt,

Dirgin, Texa

NAZNANILO IN PRIPORO.
CILO.

Cenjenim  rojakom v drzavi
LLINOIS naznanjamo, da jih bo
v kratkem obiskal na3 potovalni
zastopnik

P

Mr. FRANK MEH,
kateri je pooblasfen pobirati na-
roénino na nas list, knjige in dru-
ze v naso stroko spadajode posle
ter izdajati pravoveljavna potr-
dila, vsled ¢esar ga rojakom naj-
topleje priporodamo.

Upravnistvo Glas Naroda.

o

;

kupite prej nikjer, da
pa sl bodete pribranill

PAJE & (

>

kako drutvo namenjeno kupiti bandere, zastave, regalje,
godbene InStrumente, kape itd., ali pa kadar poirebujete uro, veriZico, privesks,

tudl méne £a cens vprafate. Uprafanje
dolarje,

brezplatno. Pifite pony. 4
» Conemaugh, Pa, Box 328, |



~ Prijatelj perutnine,

Spisal Rado Murnik,

“Ujuhn! Zivio dopust!’’ s¢ je!

veselil Janez Tratar, gospod Mo-
stotnije vzorai trobemtad,
meglenega septembrskega jutra
na dvoridéu dolenjestajerskega o-
fanca in zapel po napevu vojaske
buduiee: **Vstan'te, fantje, saj je
ia beli, belt dan!”’ — Danes sem
zadnjikrat trobental jutra-
jo pesem ! Primaruha, saj sem Ze
lazil okoll, dnevni kaprol pa
ved, da sva zbudila kompanijo,
razkropljena na vse strani
po hribih. Samo % Jdanes ga bo-

rove

Vam

1ot
Net

AL

no markirvali, potem pa pojdemo
fomoy, domov! U-ju-jubu!”’
Dasi niso pri polku pogresali

grepkoudnih korenjakov, se ven-
dar s Tratarjem ne bi mogel me-
riti izlepa nihée. MiSice orjaskega
nola »o bile kakor jeklene in tez-
ko nalozeni nahrbinik je nosil ta-
ko izlahka. kakor prazuoo sSkatlji-
Veleizpremimjavi
obraz mu je bil Sirok, starikav, in
igrati misice na

co za uiigaliee,

Eadar so mn J-'}n-
]

njem, Je .\.E‘.u vsakogar na smell.
I'ratar pa ni bil krepak samo na
telesn, ampak tudi na duhn. DBil
e hiser svojega pokliea, navihan,

VAN :.lb,;;u uiu-':x, '.1'4{““
sJjen
leg vojaskih signalov je znal tro-

biti tudi marsikaj izvirnega. U-

'azpo-

kakor popre K uu"-'i. Po-

glasbil je« lepo vrsto krasnih da-
vorij, tako: veselo menazno ko-
rafnico, poskofno koradnico 2a
pladilng dan in za dirko v kanti-

no, genljivo zalostinko za raport

dolgodasny i,

ZApor v VOojasei
i lad. . ve-
rno korafnico, pa Se drughh ta
Mnogostranski umet-
nik je zmal pa tudi izbormo na
harmomiko in orglice.

[z velikega senjaka so prihajali

jaki vsi pospani in trudni

presunljivo postno a

i negsa)

5

ol sinih Daporoy velikin  cesar-
skih vaj: vieraj so bili preganjali
aznika od prvega zora sko-

pla korakali se dol-
gn do prenociaca in kuhali mena-
oh desetih zveder, Otresali

v %1 bilke in latovje s pomedkane,
povaljane oprave in kap, mazali
skornje, se nmivali pri

do mraka,

'
T

scotall, se
korita, stoje pili kadedo se kavo.
Mimo njih jo hitel s svojimi knji-

' i ar !'-‘)k-')p.ui
racanski na-
readnik Huodournik, stotnije skrb-

wran LEOCenimL

N |
ni /"I_;.l\‘.[ "!n\“no‘l

mati, Madilo se mu jo k stot-
(R4
“Ne, danes, potem pa adijo,
trobenta Ljabica moja!™’ je
kliknil Tratar iznova, * Dogve,

kdo bo odsled trobil nate in ti pi
hal pa duso! In 11, cesarska suk-
nja, adijo, le cela ostani! Dogve,
kdo se bo odslej v tebi potil mili
domovini un fast in slavo! Jaz pa
pojdem na Gorenjsko... Jutri
hom Ze doma! Pozdravijen sedem.
najsti! Serbus!"
““Ma bodi ga tiha 1™ gu je zda)-
et nahrulil Giovanni Coelaneieh,
i-"-v*f‘l'h T va'?a‘!lll‘n'. .'\‘kr.duk.-ljnn
jo zamizal, namrdnil nos in ki-
mal: " Odil ga bos tudi Se na oroz-
» vaje, udiéa prekleta!™
Cocianeich je bil diden *‘patri-
iz Trsta. Ode mu je bil Slo-
, mati pa ltalijanka. Bil je
i, sibak “.ll‘j{i!l ~ k-)-ll‘ﬂ\'iinli or-

oto'"’
VOt
st
nimi lasmi, sanjavimi in zaeno hi-
navskimi odmi. Oglodani Zoltavi
obraz, kakor izklesan iz pokvar-
jenega umazanega parmezanes, je
kazal same ohable poteze. Na pr-
stih je prenaial ved debelih prsta-
nov od pristne medi.

“Tvoja nid ne velja, kremza la-
ska!”” je ugovarjal Tratar, ‘‘Lej,
ti & kaj neumen! Kaj tistih par
dni! To me ni¢ ne skrbi. Pa saj
tudt tt ne bof imel nobenega pri-
holjika!”’

““Ma ne govori, no, kmet?”’
zabavljal Coeciancich, zazehal
vzdignil kazalee.

“Kaj? se je ujezil Tratar in
so Biroko razkoraéil pred kodro-
laseem, “*Kmet ? Ali je to kaj tako
slabega? Ved kaj, <e me bi bil u
takn mila Jera kilava, bi te ubral
za tvoj goltanee, za tisti suhi, in
bt 11 s pestjo kaj zapisal za usesa!
In pol vie bi mi Bog odpustil, pu
se kaksen greh povrhu! Baba ba-
basta, nisi vreden, da nosis hlace!
Jaz sem pa fant od fare in naj-
boljsi trobee, kar jih je le kdaj
poslusal nas sedemnajsti in jih &
bn!)-

“‘Ma moldi, canaglia? Kaj & ga
bo& govoril § takega gospoda, ka-
kor Zem ga jedt!’’ ss je ujedal Co-
eiancich m se hvastavo potrkal po
prsih

it
in

lakota uboga, ali ne bos hi-
tro nehal delati greh in draZiti
postenega Slovenca? Treba te bo
izkaditi po tvojih debelih laZeh,

bu! Taki gospodje, kakrSen si ti, Gospod Mora, stotnije hrabri Fr. Papei, M. Plut, V. Telatko, |bina v She
taki hodijo pri nas z malhami od poglavar, je pozorno gledal in le 3611 E, 81. St.,

hifle do hide, makako!” -

"-,; S g
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Vojaki so se zaprohotali

Coeciancich pa ‘e molel sedem}kor je pridakoval nevarno mesar-
prstov kviiku in hrestal: ““V Tr-[sko klanje.

stu jedt ga imam iSo, ga imam Se-

fiakar, ma ti & ga laped!™

!
'
“*Dete vendar, sedem konj!"™’

I

Ti mi Ze ne potladis besede!”’
“Jest 5i ga jem viak dan meso,
piske, golobe! E?”

snega vrabea’, se je noréeval tro-

m pohrusta, kar je lo

ofa. ki so bill vad let na Laskem.®

Zopet so se smejali fantje Co-
*ianeichu.

On pa jo navedil figo in zivahno
pomigal s paleem med kazaleem
in srednjakom, rekol: “‘Pridi ga
v Trst no? Ga bos itro videl ndi-
“a prekleta!”’

“Kaj S¢! V Trst mo pa ne bo!
Kaj bi hodil tja po polento, ko
imam na Kranjskem toliko klo-
bas! Zgaga te peci vse zive dni
samega tamkaj! Meni se bo pa do-
bro godilo doma na planinieah!
Zivio!"’

Suhi Ttalijan je zamrmral de-
helo kletev im odsel. Tratar pa je
jel Zidane volje oponasati razno-
tere zivali: rezgetal je kakor Ze-
bee, mukal po kravje, krulil po
pujsie, meketal, lajal, mijavkal,
regljal. Nauposled je zakrilil z ro-
kama kakor kokot s perutnicami
im zapel “*kikiriki!”’ tako varavo-
prirodno, kakor rojen petelin, Za
skednjem mu je takoj odgovoril
premodeni domadi petelin,
Tovarisi so na glas odobravali
njegovo predstavo, Tratar pa je
naglo zlezel na svisli, ker je po-
gresal svoj Zepni robee, Nasel ga
Je takoj poleg svojega leZisia na
senn. Tedajei je zagledal ob zidu
velikanskega pajka. ki se je nihal
na tanki niti. Prijazono jo pozdra-
vil Zivaleo in se Jl h"}lﬁ zahvalil,
o3, da mu je prinesla srefo. Nato
Je malee pogledal skozi opraseno
omrezeno okenee in zazrl zdola)
na sadnem vrin pnijatelja Co-
ecianeieha.

Patrioto se je oprezuno oziral na-
okoli in se plazil proti mlademn
peteling, ki je bil menda Sele ko-
maj zacel nzivatl medene tedne
sredéne kurje 1jubezni. Coeiancieh
s¢ mu je blizal prav poéasi in mu
ponujal drobtin. Zdajei pa ga je
ngrabil in ma zavil vrat, Zopet je
previdno pogledal naokrog, po-
tem pa naglo pobasal petelinika
v telednjak.

“Le éakaj, gospod Lah!™’ se je
mmzal Tratar na tihem. ‘‘Zdaj
vsaj vemo, kako si boljsas mena-
zo! Krades kuretino, krades, pri-
maruha, potem se pa bahai z go-
sposkimi pojedinami! Le to bi rad
vedel, 'n'jﬁ‘ in kako si ga danes das
peét ali celo oevreti! Saj osolim ti
ga ze jaz, osolim in zasolim, pa Se
ptav posteno!”’

Izza ogla se je pojavil narednik
Apis, stotnije modri oa. Vojaki
so si opriali teletnjake, sklepali
sklepance na usnjatih prepasni-
kili, stopili v red in odkorakali s
hribovia doli, da se zdruzijo s
stotnijo, z bataljonom in polkom.
To je trajalo preee) dolgo, ker se
bilt razdelk: pnruztrw‘.ni dales
nackrog po gri¢ih in holmih.

Potemr so sedemmajstover kre-
nili dalje. lzdanilo se je: jutranja
megla se je gostila in se (n'«*li\'al:l
v sivobelkasto jezero. Cez pol-
drugo uro so se ustavili kraj goz-
da, koder se je pot blizala veliki
eosti. Ondukaj so morali akati,
da so prisli mimo drugi oddelki
mnogobrojne vojske.

Dolgo so-—poslniali enakomerne
korake pescev. Stotnija se je vr-
stila za stotnijo, polk za polkom.

Rakor wvalove modre reke so se
dvigale in nizale vojaske kape.
Zdajpazdaj so korakajove vrste

postale in se stisnile ¢ stran in mi-
mo so pridirjali oSabni dragonei,
ulanei v gostem oblaku prahu.
Pridrdrala je artilerija, vojna
kraljica, in tla so se stresala pod
tezkimi vozovi in topovi. Za njimi
so se prikazali urni sivi strelei.
Naposled je bila pot zopet pro-
sta. Cakajodi pesaki so sc vzdig-
nili in korakali za dolgo pisano
kaéo po prasni cesti. Po travnikih
in poljih se je kunhala Se vedno
gosta megla, V njo je izginjalo
na desno in levo krdelo za krde-
lom. Oddale¢ so sliSali zamolklo

Vv ol o i, S " . )

zasedli najboljSe zasede za grmov-
jem vzdoli roba. Nekateri so kle-
&ali za debelimi debli, drugi so le-
zali v jamah in za skalami.

S0 gledal skozi daljnogied. Resuo

o - B L NS,

grmenje topov in lagan pra.skot'
pusek. Umaknili so se z nasajeni- njegovo soprogo pripravili ob do-
|mi bodali v smrekov gozd in tiho

dem konje, eceolo. .. Jeit Sem ga je razglabal Tratar. “Cisto ni¢ ne

s¢ limo. Sovra/niki streljajo ma nas
mn je rogal Tratar in zaploskal z — <a se jim le ljubi! — mi se jim
| rokama. * Viz no! Za tistih tvojih pa skrivamo in éakamo, da bi jim
sedem kljus tezaskih ti ne dam mogli do Zivega. SovraZnik bi rad;
nobenih sedem gorenjskih koza! mnas, mi pa sovraznika! To je vsa!'

se je dr7al mo? in temmo: vseka-

“*Pa so res ¢udni ti manevri!’’

|vom, odkod smo pridli in kam si-

uéenost, vsa modrost! Ali je zato!
res treba toliko generalov? Oh!

téa bi jim zdaj-le trikrat odtrobil.'!

“Mhm, polento in véasih kak-; k2ko grdo bi bil potem zaprt!™’

Stotnik Mora je lazil od roja’

hew. **Saj snedeni Lah vse polovi do roja in popravljal zdaj to,!
koli¢kaj zdaj ono, dasi je bila stotnija raz-'
ptiéu podobno, v=e, e celo uboge postavijena in skrita popolnoma’
lastovke! Tako so mi pravili moj dobro, { '

“*Da mi ne bo nihée kledal na‘
levi strani drevesa, kakor vieraj:
tistt tepee, tisti Coeianecich! Pa-!
zite, Cocianeich, sicer ne pojde‘te!
danes na dopust! To vam refem!
Korporal, glejte, da mi Cocian-|
eich ne zaspi, ¢e ne, vaju dam za-!
preti obadva!™’

Nepremiéno so lezali peSaki v
rosni travi in pod mokrim grmov-’
Jem, ki je iz njega Se puhtel topli’
dih poletne no¢l. Vse je mirovalo'
po gos¢r kakor v tajinstvenem’
hladopolnem svetiséu. Vzduh je'
prepajala trpka, grenka vonjava
smredja in iglicevja in gozdnih'
zeli in bili. JMegla se je poslav-’
Ljala, tajala. ginila. Tam v daljavi
so rumenela polja. Se ne potepta-
na, stali gozdi¢i kakor temnozele-
at zidovi: blesteli so jim vrhovi!
in rdeli v svitn mladega solnea in'
neka) svedanega je trepetalo nad'
njimi. S¢ je preplavljal dolino ju-
iranji vonj in hlad, toda ze so cu-
tili vojaki blizino vrofega dneva.!

Tratar, stotnije vzorni troben-!
ta¢, se je lagodno iztegoval v vi-'
soki, gosti praproti in mislil misli;
izborne:

*Hm, tako-le korajzno se s;kri-l
vamo pemarnemu sovrazniku in se
ne smemo ganiti! Tam-le je pa
polno zreiih robidnie! Le Gemu'
strezemo  drugim po  zivijenju!
Mar bi nabirali koristnih gob inj
robidnie! Ali bi jih pridelali! Ko-'
liko bi prihranili pri menazi! So-
vrazniku bi pa zZeleli dolgo zivlje-
nje, i
zdravje! Oh, &e bi odpravili vse'
vaje, straZe in vsako kazen, bi #lo-
vek nekoliko rajsi izonegavil tista
tri leta!™
Podjeten polz se je vzdignil na
dolgo in tezavno pot preko velike
gobe v daljne tuje kraje. Pribren-
¢ala je gosposka muha z ziatim
trebuliom in koketuzala s pisanim
mem!jem.

**Muha. mmha, nikar ne gle)j
metuljal!’’ jo je svaril Tratar ti-
ho. **Mastulj je hud pijanee! Lep
Jje res, kakor bi ega vzel iz Skat-
ljice, awpak Ze ma vse zgodaj je
pijan evetlicuega mosta. Povsodi
ostaja dolzan in pije na posodo.
dokler se ne zvrne kam v mah.
Rajsa vzemi polza tam-le. On ima
nezadolzeno, lepo pobeljeno hiso.
zavarovano proti ogaju in potre-
su. Lej, moder moZ je, ni nagle
jeze, bos dobro preskrbljena. ..
Oho. pikapolonica! Kam pa ze ti

|

hitis. tako visoko izpodrezana?
Zalo suknjico imaS od najboljscga

blaga! Pa si res brhka... In ti,
¢iricek, kaj gledas tako plasno iz
luknjice ? Se bhojis, da te ne bi po-!
trdili za i leta k vojaski
godbi?’’... - -

Solnee se je dvigalo vise in vise,
udov se jo lotevala prijetna utru-
jenost. Tratar je nehote pogledal
po Italijanu, ¢e ni zaspal. In res:
Coeiancich je dremal! Pofasi ga
je Tratar pobezal s pusko. Co-
eiancich se je zdrznil in zapuhal
Kakor jezen macek.

“Pss-st!” mu je Sepetal Tra-
tar. **Zdaj se ne spodobi spati, ko
je vojna! Doma bi bil astal, pa bi
bilo!™?

Zopet je bilo tiho vse naokoli.
Naenkrat so zatopotala konjska
kopita: nagli udari so se blizali
po poti mimo zasedenega gozda.

““Cegar! Cesar!”” je ilo od ust
do ust.

(Eonec prikodnjié.)
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= Cigarete CAMELS so nove
= ter pozivljajoée za vas o-
kus, ker 80 narejene iz mesani-
ce najboljSega turskega in iz
branega domacega tobaka. Ta-
ko mehke s0, da se vam bodo
takoj priljubile. . Primerjajte
njihov okus in uzitek s katero-

ne morejo gristi vasega jezika ali vas draziti .v grlu, cetudi jih mnogo |

Ce kadite Camels, ne gledate na kupone ali
te takoj, da je vrednost v cigaretah.

Delite zadovoljstvo kadilcev po celi dezeli s tem,
da danes pokadite nekaj Camels.

R. J. REYNOLDS TOBACCO CO., Winston-Salem, N. C.

| PIRITE

nam za pojasnila o zemlji v Lang-

‘lade C. NasSo zemljo se zamore &e

vedno kupiti po nizki ceni in na

{lahka pladila.

| Jos. Duchaec & Sons,

(Ustanov. 1. 1885.) Antigo, Wis.
15%e se agentel (4-20—4)

EDINI SLOVENSKI BALOON
v Duluth, Minn,
Rojakom Slovencem naznanjais,
da se nahaja moj SALOON pol
bloka od Union postaje na deani
strani W. Michigan St. ktev, 413
i Za obilen posest se priporodami.
JO] SCHARABON.

V ZALOQCI imamo Se nekaj
SLOVENSKO-AMERISKIH

KOLEDARJEV

za leto 1916.
i Da je bil letoinji Koledar res
inek:\j posebnega, je razvidno iz
tega, ker smo ga morali dvakrat
| tiskati in nam je 7e druga zaloga
skorzj popoinoma posla. V Kole-
jdarju je preko trideset krasnih
1slik, razni zanimivi &lanki, lepe
povesti in polindno pisane znan-
jStvene razprave. Narocite ga ta-
ikoj, da ne bo prepozno! Stane s
ipostnine vred 35 eentov.
Slovenic Publishing Co.,
82 Cortlandt Si.. New York City

po katerikoli ceni

|
|
|
'

darila, ker sami spozna-

]

|

|

Camels prodajajo povsod v |
ametnih zavojih, 20 zu loe: i
all deset zavoitkov (200 |
- cigaret) v kartonu po L0 |
Zala vam prinorocamo te ’
Rartone za dom. '

ali kadar potujeie. i

za urad

VABILO
na -
PLESNO VESELICO,
ki jo priredi
dr. SV. BARBARE post. st
v scboto 29. aprila 1916
v novi kompanijski dvorani na
Andries, Pa.
Pricetak 10tno ob 6. uri zvecer,
Tempotom uljudno vabimo vsa
drustva iz okolice ter posamorne
rejake in rojakinje. da nas s svo-

‘ol

Jim obiskom  mmogobrojno poca-

veliko srefo in pa trdno gijo. V enakih stu¢ajih bomo tdi, o

mi vedno in povsod na razpolago. s

Vstopnina je $1L00 za moske.!
Gospe in dekleta so  vstopnine'
proste.  Za fino postrezbo, sveZe
pivo in prigrizek ho skrbel odbor.

Torej pridite vsi, ki Jjubite za-
bavo, katere ne bo manjkalo. Po-
sebno plesazelini fantje naj pri-
pelicio svoja dekleta.  Prijatelje,
kateri ljubijo lepo petje, bodo za-
bavali nasi évrsti pevei, prijatelje
godbe bo pa kratkolasil nas rojak
Alojzij Dercar.

Na veselo svidenje v soboto 29,
aprila! Odbor.

Pri zadnji seji drustva se je ti-
di skleunilo, da vsak ¢lan plaéa en
dolar kazni, ki se ne udelezi vese-
liee, kar velja za élane, ki bivajo
Vv postajnem okroZju: izven po-
stajnega okroZja pladajo pa le 50¢
v prid blagajne.

S sobratskim pozdravom

Fr. Medvesek, dr. blacajnik.

(19-20—1)

NA PRODAJ '
dobra urejeni saloon in hoarding-
house; tudi je zraven prostor za
groeery store ali pa keksno druze
obrt, Saloon je prost od pivovar-
ne, zato dotiénik prodaja pive ka-
krsno sam hocée. Proda se pod zelo
ngodnimi pogoji.

J. M.,
203-10 Reed St., Milwaukee, Wis,
{19-21—4)

ISteva svojega brata JANEZA
' VERTNIK. Dgma je iz vasi La-
hovife, fara Cerklje na Gorenj
skem. Pred enim letom je bival
v Omahi, Neb. Prosiva cenjene
rojake, ¢e kdo ve za njegov na-
slov, da ga naina naznani, ali
naj se pa sam javi, ker sporoéiti
mu imava nekaj vaZnega iz sta-
re domovine. — Joe in Math.
Vertnik, Box 956, Ely, Minn,

(17-22—4)

I3%em brata JOZEFA GORNIK in
prijatelja RUDOLFA BECA.J.
Oba sta iz Grahovega pri Cirk-
nici. Prosim cenjene rojake, ¢o
kdo ve za nju naslov, da mi ga
javi, ali naj se sama oglasita. —
John Gornick, ¢ ‘o Porter Har-
ney, R. 1, Marshfield, Wis.

(17-19—4)

PREEKLIC,

Mi spodaj podpisani preklicuje-
mo, ker smo gospoda Baznika in

Kj» je ANTON ROSTOHAR!
Pred 215 letom je prigel v Zedi
njene drzave in dne 16. junija
j= Sel na Herminie, Pa. Doma je
iz Podkladja pri Sevnici. Poro-
¢ati mu imam nekaj vaZnega.
zato prosim cenjene rojake, da
mi naznanijo njegov naslov, ali
naj se pa sam javi. — Anthony
Zajee. Box 191. Frederickstown
Pa. (17-19—4)

ISCEMO DELAVOE.

;bro'ime, kar obzalujemo in vsi

som potrjujemo, da je vse laZ in

t
| s :
neresniéno, kar smo govorili o

Injem in njegovi soprogi.

e, ‘f.i‘)

3 { 7@.-, el %,
) L R R e VAR e

trije s svojim lastnoroénim podpi-‘

1(1126—4)  Sheboygan, Wisl

- ! B A R e =
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Delavnik 6, 8 in 10 ur, plada od
$2.00 do £4.00, povpreéna plaés
okrog $3.00. Posebej 10% pribolj
$ka za regularno mesec¢no sodelo
vanje. Samo stalni delavei naj
vprasajo. Velika slovenska nasel

Kohler Co.,

!! DELO !!

Vsem onim, ki me poznajo ali
ue, narnanjam. da sem dobil do-
ro delo za beliti hoje. Gozd je
lep. dve ali tri hoje za kvart bar-
ka. Od kvarta bom placal $215.
Katerega veseli, naj takoj pride.
“Renpajp’ placam 90¢ od 1000
cexliov. Kdor je vajen teea "ivln.'

PUH. Doma je iz Skoejana pri
Turjzku. Pred 5. leti je bil na
9553 Ewing Ave., Scuth Chiea-|
go. [1l. Za njegov naslov bi rada

POZOR ROJAKI!

Najuspednije mazilo za Zenake Inse, kakor tad!
a i za mozke brke in brado, Od tegs mazile zrastejo v

|
.Ll.-cm. svojera brata IL\F-\};I..\I
|
|
|

1izvedela njegova sestra Alojz
= 6h tedath kraani gosti in delzi Iasje kakor todi
mozkim krasni brkMin brada (o nebodo odyadali in

Puh. sedaj omoZena Kolevar.

N e R 2 5 .o _ {Usiveli. Revinatizem, kostitol ali trganje v rok
Plll\l!l.. Co Rdo ve, l]il ml Nazne- 'ng:.h invhri.;u_ vuim-h dneh popolncma n:d:l:-
- o - : s <1t R « | Viin, rane, opeliine, bule, ture, kraste in grint
nt pjegoy naslov, ali Ha) se P potne noge, kurje oless, azebline v par dnSh p::
; poinoma odstranim. Kedor bi moje fdravils bres

uspeha rabil mo jamdim s $5.00. Pisite takoj pe

i eenik, knjitico in fepni Koledar In polljits ¢ cante
| ¥ marksh za poitnine.

| JACOB WAHOID,
=Pl 1093 R 64, Bt Olavaland ©.

- Odgovori

onim, kj so kupili delnice Sunbeam
meravajo se kupiti.

L‘\hknl sasiazi !"l' 1i1.'l'l;n'. : \li'x. _|.lj.,. n 1.[1‘1.0- atll mi l.'n.‘ 1
| vee vazieea iz starega krajo.
t Mrs. Alovsia Koehevar,

Masten, Palt T02, ,'\\‘!u'“. Culao,

John Ravielj.

Motion Picture Corporation in onim, ki jih na-

Odkar se priobéujejo oglasi od Sunbeam Motion Picture Corporation je nasa pi-
§ama.pgeob!ozena z naro€ili in pismi. Mi sicer skusamo odgovoriti vsakemu, toda upo-
Stevajo¢ veliko uprasanj enega in istega smisla, odgovorimo na iste tukaj javno.

§ (S

Naslov Mizzi Hajos je 220 West 42nd Street, New York, kjer je newyorski glavm
urad od S}mbeam Motion Picture Corporation. Ona bo prejela vase pisme, ce ga naslovite ta
kole: ‘‘Mizzi’* New York, N. Y. Ne pozabite, da je ona najpopularnejsa igralka sedaj v
New Yorku.

2.

Posljite svojo narocnino clevelandskemu glavnemu uradu, ker glavui agenti te druzbe
so tu nastanjeni. Vi dobite svoje delnice iz clevelandskega urada, 426 Leacder Building,
Cleveland, O.

3.

Vi ste ravnotako dobrodosel, ako kupiie pet delnic, kakor c¢e bi jih kupili sto. Mi ne
prodamo vec kot sto delnic, ker nas smoter je ‘‘po nekaj delnic za mnogo ljndi in ne po
veliko delnic za nekaj ljudi’’.

4. &
Delnicarji razdele dobicek od Sunbeam Corporation sorazmerno po stevilu. Ako imate
dvajset delnic, potem bodete samoumevno dobili stirikrat toliko, kot drugi, ki imajo pet
delnic.
S.
Mi ne prodajamo delnic na obroke. Kupite kolikor jih morete za gotov denar
G.
Zene in dekleta zamorejo kupiti delnice ravnotako kot mozje. Moz in zena zamoreta A
kupiti na oba svoja imena skupaj ali vsak za se. £

Izrezita kupon spodaj in izpolnite ga takoj. Money order posljete lahko v navad-
nem pismu. Ce pa posljete gotov denar, potem pa registrirajte pismo.

Knight and"Company

fiskalni agenti.
' SUNBEAM MOTION PICTURE CORPORATION
426 S. Leader Building
Cleveland, Ohio.

PriloZeno najdete s tem svoto..ccovvee oo iiiaann dolarjev. za .delnie
osnovnega kapitala ‘‘Sunbeam Motion Picture Corporation™.
Posljite money order ali pa
gotov denur v priporoéenem pismu bmesscas - e e e
MeSto In ArZava------«ccoveocana-
N, T e A e e P N §

mo denar.

$25.00 kupi 5 delnic
$50.00 kupi 10 delnic
$100.00 kupi 20 delnic
$250.00 kupi 50 delnic
$500.00 kupi 100 delnic
4 ‘ L
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Guy de Maupassant:

BRATA.

(Priredil J. T.)
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* PO Starem.
da ste nekako zamigljeni in Zalosini.
Nimam posebneoa vzroka, dua bi bil vesel.

mi,

.

fasico dobhreea

Na. to bo kmalo presio All hodete mogode
nkerja?
Zaka} ne? — Prav rad.
— Cisto nekaj poscbnega vam bom dal. — Dva meseea sem se
rrudil in si prizadeval, da sem nekaj iznasel. — Ali ste Ze pili liker

z yagod?
Ne dozda) ~
Viesel je stopil k omar:, adpri jo
steklenico neke rdeckaste tekocine,
Bliséi s kakor rubin — je rekel Peter
nasmehnil staree.

e,
in postavil na mizo velitko

Kil_] ne? SE e
Lahko se rece, da so bili ¢ilj Marovskovega 2Zivljenja razni
Likerji Neprestano je premidljeval, kako bi iznasel ka) posebne-

rrn, kalte bi iznase! pijato, kakréne ni 3¢ nihée pil. Na stotine in sto-
tine puec 7 iznascl, pa z nobeno ni bil posebno zadovoljen.
Veste koj je rekel, — ko je Peter poskusil in odobril. —
Oglas bom dal casnike, Svojn iznajdbo bom imenoval **éisti
ruyd

v
L3 ¥ .
Dobra misel, Po taki kapljiei bo rad vsakdo posegel.
Zatem sta se zadela pogovarjati o vseh mogoéih stvareh.
Peter sam ni vedel, kaj mua je bila, da je rekel:

Pri nas se je pa danes nckaj ¢udnega 2godilo. — Umrl je

prijatcl) mojega ofeta in zapustil vse svoje premozenje mojemu
mlajsemu bratu
Legarnar najprej ni razumel, kaj mu je povedal. — Izbnljil je

zatem Je pa odvrnil :
No, ¢e je tako, boste pa bogati.
Kuako? Jaz ne.
Zaka) ne?! — Vsak pol sta dobila, ali ne?
Saj sem vam povedal. da je premoZenje po-

— Jaz nifesar
dedoval mo) brat

— Hm, hw — se je zamislil lekarnar, — To pa ne bo napravilo
dobreg utisa Rlab utis bo napravilo to, zelo slab.

Peter je hotel vedeti, kaj misli staree s temi besedami.
Zkaj bi napravilo to slab utis?
bratu pri_‘u(-vl'; njerovegs 0éeta ‘\njr ,-r--mnfnnjo\"

Kaj zato, ¢e zapusti nje-

8 10

Nam l'n‘,l.lk i L 1zoeibal tem vpr::%an_)rm.

V tem sludaju bi se spomnil obeh sinov i rekel slednjié.

TRt videli, slaba stvar ho to, slaba,

Zdravnik 3¢ bil zelo nezadovoljen, ko se je vracal proti domun

1 NV SVOlo sobo 11 !"',"' k xn}-"ilk\l.

Zan haodi! po sosednit cobt in ni ;\uj sam | \"hﬂ_; mrmral.

TRETJE POGLAVJE.

K naslednie jutro zbudil dr. Peter Roland, je sklenil
{2 mora dohiti sinzho in zashunziti veliko denarja.

Ze vedkrat se je lotil tega nadrta, izvedel ga pa ni nikoli.

Niegova slaba lastnost je bila to, ker je hotel prehitro obogateti, —

Ce mn kaka stvar ni takej nesla velikih dobidkov. jo je opustil in
ri¢el znov: ¢ lemariti. Pretegnil se jeo v postelji in zacel premislje-
"

Kciiko zdravnikey je Z¢ postale milijonarjev! Seveda. neko-
lika potrpezljivosti j¢ treba, nekoliko nstrajnosti in velikega talen-
! On ima talent in indi potrpeZljiv jo Se preecj.

Ako s¢ mn PoOsTect dobiti neka) dobrih pacieEntoy, i kaj lahko

rasluZi stotisod frankov na leto

In zadel racfunati svoje dohodke.

Re o, da bi -inpohhl" obiskal deset bolnikov, To bi bilo ka.
leih sedemdestotisod frankov na leto. Potemn bi prifle popoldne k

ateml e

GeN I4 Vaa) deset bolnikov po deset frankov. .\'nkaj bi lahko za-
sluiil v bolpiSaicah. nekaj pri onih, ki Li me vprasevali za svet.

Revoda, malo reklame bi bilo tudi treba, pa bi §lo, — 1 sreu se
mu je porodilo nekaj, kar j» bilo podobno zmagoslavju. — Skoéil
W iz postelje in se oblekel ter od%? na izprehod.

Maodpotoma 3o sklenil, da si poidfe primerno stanovanje.

Skoraj pred vsake hiso, kjer je bila kake stanovanje prazno,
o obstal, pa se mn ui nobeno dopadle. — Zanj mora biti nekaj po-
ehnegs. cesar nima vsakdo. Ko si _in' 02'5‘:10\'.’” S'flllﬂ\'ﬂllja. _i|"

!H*.xl naslove v \\lij .”v['!-ll“i.

naiman) sto opazk, se je odpravil proti domu.

b

Ker se je hil pre.

eey zakasn! prisel prepazno k zajtrion.,

2 predsobi je slisal ropotanje s kroiniki. — Torej so zadeli
briz njega zajtrkovati?! — Zaka) vendar? — To dozdaj ni bila na.
vada Vedna so éakali, da bi bili vsi “-‘A]':i'i.

K AL \\!n]lbl. > zaklical ofe:

Hitro sedi, Peter. — Prepozno si prisel. — Al ne ves, da mo-
vamo biti ze o Jdveh pri notarjn? Danes pa res ne smemo tratiti
NSy L W i

Ko jo Peter poljubil mater ter podal bratu in ofetn roko. jo
sodel pe da uprv:n\'nri! hesede,

Vzel je s kroznika zadnji koséek pecenke, ki je bila suha i

wrzla Skorajgotovo so pustili najslabfi kos njemu. — Pa bi ze
vsaj na gorko postaviti! Nicer se jim pa k notarjn tudi tako ne
mrud:

Juz pa vem, kaj bi napravila, ¢¢ bi bila na tvojem mestu
rekla mati Zanu. — Krasno stanovanje hi si najela, per konj bi
#i kupila zabave bi prirejala. — Sluzbe ti ne bo treba imeti, ker bod
takoalitako dovol) bogat. I

Jaz hi si pa kupil krasno jahto — je pripomnil oé¢ Roland.

"

In s to jahto bi se peljal v Senegal. — Prokieto, da bi se!
- Ce bi jaz imel dediar — se je oglasil Peter, — bi delal dol-
gr izlele,
Beki, bezi! — Z izleti pa res ni nié. — Clovek preve: trpi
— Midva sva razliénih nazorov, oée — je odvrnil Peter. — Jaz
spodtu jem samo znanost, vse drugo pa preziram.
— Zdlaj naj ho pa dovolj o tem — je rekel ofe in pogledal na
Lrc Odpravimo se.

— Raj 8¢ enma ni — jo rekel Peter. — In Se nekaj! — Zakaj mi
niste segreli pedenke, da bi mi ne bilo treba mrzle jesti?
Ali gres tudi ti K notarju? — je vprasala mati, ne da bi mu

olgovorila na vprasanje,

— Jaz? — Zaka) vendar? — Jaz bi bil za peto kolo.

Zan je woléal, kot da bi se njega vse to éisto nié ne tikalo.

Ko so odili, se jo Peter zopet odpravil po mestn in zafel znova
iskati stanovanje.

Slednji¢ je dobil na bulevardu Franea I. krasno enonadstropno
hido, ki je stala sredi malega vrtitks. — Stanovanje je bilo kakor

| [s=tih frankov v Zepu.

| |é02 dve dni

| b1 se slo
i {kje? —

| |po natrakarico.

skiciral male nacrte in pristavil poleg

——

Vprasal je za ceno. Povedali so mu, da je tritiso¢ frankov. —
Za prve Getrtletje se mora pladati vnaprej. — On pa ni imel niti de-

PremoZenje. katerega je naloZil zanj v hranilnici ofe, mu je ne-
slo komaj osemtisoé frankov. — Gospodarju je reke!, da bo prisel

— (e bi %e vsaj dobil nekaj posojila — je premisljeval — potem
\" dveh meseeih bi vrnil. — Samao, kie dobiti denar.

Zopet se je spomnil brata. — Da, on ima denar. — Veliko de-
narja ima, toda njemu ne reéem. — Preved poniZevaino bi bilo
Postal je Zzejen in se odpravil v krémo, kjer je poznal malo le-

No, doher dan. -- Kako s¢ vam ka) god:?

— Tako. tako. — Pa tebi?
- Prav dobro. — Ze dolgo ¢asa vas ni hilo.
Seveda, saj nimam égsa. — Ali ne ves, da sem zdravnik?
Ah. tega mi pa dozdaj niste 3¢ nikdar povedali. — Zadnji
teden sem bila zelo bolna. — Vidis. e bi vedela. bi priSla k tebi. —
K2j boste pili ¢

Caso piva. — Ka) pa 11!

— Tudi. ¢e dovolis,

Tako), ko ji je placal pivo, ga e zadela nkan. — Sedla je k
njemu ‘n se zadeln pogovarjati z njim. — Bila je one vrste deklet.
katerih prijateljstvoe je mogoée kupiti.

({Dalje prihadnjic .

dobits “‘GLAS NARODA'’ skosi itiri
mesece dnevno, (svemil nedelj im po-
stavnih prasnikov. ‘‘GLAS NARODA'’
izhajs dnevno na Jestih stransh, tako,
da dobite tedemsko 38 strani berils, v
mesecu 156 strani, all 624 stran! v itirik
mesecik. °‘‘GLAS NARODA' domala
dnevno porodils x bojiiéa {m razme sii-
ke. ‘Sedaj ga sisherni dan raspoiiljameo
18,0001 ~ Ta dtevilka jasno govorl, da je list melo rasiirjen.
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovme unije.
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MODERNO UREJENA

TISKARNA GLAS NARODA

VSAKOVRSTNE TISEOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH,

DELO OKUSNO.

L R ) p!pm
IZVRSUJE PREVODE ¥
DRUGE JEZIKE.

el 1%
UNIJSEO ORGANIZIRANA

LURCROR |
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POSEBNOST BO:
DRUSTVENA PRAVILA,
OEROZNICE — PAMFLETE,

' CENIKI L T.D.

I

VSA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING GO,

82 Cortlandt 8t., New York, N. ¥.
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Kaj pravijo plsatelfl, nlenja¥! in @riavalki ¢ Enjigl Birty bl

“Doli z orozjem?!”
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SDRURRNIS DREAVAN. — TH S5 NARNS

naladl zanj. — Dve veliki sprejemni sobi,
lelsvnies han:odenvrc,‘ DN

lepa veranda, prostorna
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Cenjenim naroinikom v West| 8
Virginiji naznanjamo, da jih bo|g o © ol e
P e e Velikn voyni atlas
% voskujocih se evropekih driav in pa kolonij
A, "
7 skih posestev vseb yelesil, X
" Obsega 11 raznih zemljevidov. 0"
|§g we 30tk stranek 1a veaka stran jo 10% pri 13% pales veliks. 23
Ny Cena samo 25 centov. o
..‘ kd 2 @ a "
7 Manjsi vojni atlas %
A obeega devet ramnih semljevido~ A
% & § strawdh, vaaka stran 8 pri 14 palesv, "
N Cena samo 15 centov. W
3 Vil semijevidi so narejeni v rasnih barvah, da ee vaak "
PX lahko sposns. Osnalena so ves vedja meata, Btevilo pre- [N
3 bivalesv, driav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 2
4 ¥ tudl omnaden obseg povriine, katero savsemajo posamesne ]
Mr. ZVONKO JAKSHE, . driiave. A
1:@ ye p.'..\!-ln%{-rn pobiratt naros- 4 Pollljite 25¢. all pa 15¢. v mmamkah in natanden naslov AN
nive nozdajats tezadevea po-| G jm mi vam takoj odpodljemo safeljeni stlas. Pri vedjem »
trdxi:‘s. o |& odiema damo popust, K
pravuistvo  Glas Navoaa .| K . © . A
% Slovenic Publishing Company, %
- “‘ L
Brezpladen nasvet in pouk|[3 s cortianat Strees, New York, N. Y. i
' '
y vy

DS

CyHE BURNAU OF INDUS-
TRIES AND IMMIGRATION''
za driavo New York varuje prl-
seljemes tor jim pomaga, §a so Mli
oaleparjeni, oropant ali ¥ so s nji-
mi slabo ravnali.

Brezplatas mavodila in ponk v
naturalizaeijskih zadevah — kako
postat! driavljam Zdruiemih dr-
iav, kje se oglaciti sa driavijan-
ske listine.

Serodniki naj} ¥ 3akali mevo-
doiile priseljense na XEilis Island
ali pri Barge Ofties.

Oglasite se ali piiite:

BUREAU OF INDUSTRIES

Odprto vask dam od devetih do-
poldne do petih popoldee im ob
mredah od osme do devets wure|Hl
zveder. [

Urad v Buffalo: 704, D. 8. Mor-
gan Building.
od devetih dopoldne do petih po-||I§i
poldas in ob sredah od sedme do
devete ure sveder.

priseljencem.

- - —

-------

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

CORTLANDT STREET, NEW YORK, N, Y.
IZDELUJRE IN PRESKRBUJR
vsakovrsina pooblastila, vojaike proinje in daje potrebms
nasvete v vesh vojaikih sadevah. Rojakom, ki Zele debit
ameriiki driavljanski papir, daje potrebne informasije glede
datoma iskreanja ali imena parnika.
Obraite ge saupno ma njega, kiey bosts todmo in solidmo pe
strelleni.

STATE DEPARTMENY
OF LABOR,

AND IMMIGRATION.
Newyorikd urad:

£30, 65th Ave., Room 2018,

Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 28 palcih

Odprto vaak dan|}

(1= v $) |}

== Cena 15 centov. =

Zaiej je natanien popis koliko obsega kaks driava,

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij 1. t. d.
e e b Y salogi imamo tudl
is trpeine ia maesifive. V pepravs Stensko mapo cele Evrope $1.50.
T s pls, B Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
v svejom lastaem demu. V pesraved njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
oz gyl s o Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
Rerfine kie maiieva bris nadaliais cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15

centov.
P=1 pas je dobiti tudl velike semljevide posamesnih

Rojakom v Lorais, Ohle, in o
koliel naznamjamo, ds jih be oh
iakal nai# rastopmik

driav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije, Fran-
sije, Belgije in Balkanskib driav. Vsl so vesani v platao
iu vaak stans 50 centov.

Naro#fila in denar polljite nay

Slovenic Publishing Company,

83 CORTLANDT STREET, NEW YOREK, K. ¥,

NAINANILO,
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do dobrega sem se preprital, da dospejo demarne pofiljatve
tudi seds’ sanesljivo v roke naslovnikom; rasliks je le ta, da potre:
bujejo poliljatve v sedanjem Easu 20 do 24 dnil

Torej ni nobenega dvoma za pofilianje denarjev sorodnikom
ia snancem v staro domovino}

100 K velja sedaj $13.50 s postaino vred.
FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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